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Τ Ο  Γ.Μ 110Ρ10Ν  Ί Ο Υ  Ο ΙΠ Ο Υ .

Π Ε Ρ Ι - ή ;  κ α λλ ιέρ γεια ς, τοΰ τρόπου τή ς  κα τα 
σκευής, και τώ ν ια μ α τικώ ν ιδ ιοτήτω ν τοΰ οπίου, θέ- 
λομ εν  ΐσω ς π ραγμ ατευθήν  άλλοτε· νΰν οέ —εριοριζό- 
μ  - Ο α εις τη ν  αναλω σιν και το έμπόριον αΰτοΰ.

Η μ η κ ώ ν παππαροΰνα) κ α λ λ ιερ γε ίτα ι μέν εις 
π ο λ λ ά  μέρη , α λ λ ά  μ ά λ λον  χάριν  τ ή ς  σπερμοθήκης
αυτής, καί τοΰ εξαγομένου άπό 'α σ πέρμ α τα  τη ς
ελαίου, παρά οιά τον πεπυκνωμένον χυλόν ή γ α λ α 
κτερόν οπον τη ς , τον συνήθως λεγόμενον οπιον. Αί 
’·'- /ώ ρ α ι,  οπου κ α λλ ιερ γείτα ι ένεκα τοΰ οπίου, εί
ναι ή Ινοια και ή Μ ικρά Ασία. Το Ινδικόν οπιον 
οιαιρείτα ι εις τρία ε ίδη , τ ή ς  Π άτνας, τή ς  Βεναρές, 
και τή ς  Μ αλβας. 1 α οΰο πρώ τα  ήσαν κ α τ’ ά ρ /ά ς  
ιά μονα γνω σ τά  εις το εμ πο ρ ιο ν  ά λ λ  επειδή  αυτά 

Οιν έξηρκουν εις άπάντησιν τή ς  ζη τή σ εω ς , ε ισ ή /θ η  
και^ τό τή ς  Μ άλβας καί τό Τουρκικόν. Ε ις το 
Ινδικόν ’Α ρχιπέλα γος ε ίσ ή χθ η  πρώ την φοράν τό 
I ουρκικον οπιον εν έτει 1 8 1 5 ,  ύ π ή ρ /ε  οέ ισχυρά κ α τ ’ 

αυτοϋ πρόληψις· τήν  αρχήν συγκατένευσαν μ ε τά  δυσ
κολίας οι έμποροι νά συγκροτή αυτό εν τε τα ρ τη 
μόριου τή ς ολικής ετήσιου ποσότητος, τή ς  ΰ π ’ αυτών 
άγοραζομένης· α λ λ ά  μ ετά  δύο ετη ρητώ ς συνεφώ- 
νησαν τό ή μ ισ υ  νά τους δοθή Τουρκικόν, τό δέ πρόσ
εχες έτος τα  τρία  τεταρτημ όρ ια , μολονότι αΰτοΰ 
μεν άν^βη ή τ ιμ η ,  τοΰ οέ Ινοικοΰ έμενε στάσ ιμος. 
Ε ί ,  . ην Κίναν ω σαύτω ς πρ ο τιμ ά τα ι τό Τουρκικόν 
ό.,ιον, εισαχθέν έκείσε ύπο τώ ν Α μερικανών. Ποό

~ , , „ 1 * ι
του^ηοη παυσαντος Α γγλοσ ινικοΰ  πολέμου, λ ο γ α 
ριάζεται οτι είσήγοντο έτη σ ίω ς εις τήν  Κίναν περί 
τά  1 5 0 0  κ ιβώ τια* Τουρκικού οπίου. Ε ις  τή ν  Τουρ
κίαν παράγονται κα τά  μέσον όρον 3 0 0 0  κόφαιή έτή -  
σιως, Ισοβαρείς μ έ  2 6 6 6  κ ιβ ώ τια  τού ’Ινδικού οπίου. 
Ο άριθμός τώ ν έν Ι ν δ ία  καλλιεργούντω ν τό οπιον 

δέν υπερβαίνει τάς 5 0 ,0 0 0 .  Ε ίναι δέ υπό αυστη
ρόν μονοπωλίου, καί αί υπό τή ς  κυβερνήσεως γ ινόμ ε-

* Τ * 3“7™ 1 κ ιβ ώ τιον  π ερ ιέ χ ε ι ι5» Ά γ γ λ ιχ ά ς  λ ίτρα ς , ή το ι ίω ς  
5;> οκαοχς. Γ

Μ ίι  χόο·/ ¿τπου π ερ ιε χε ι κ α τά  υέσον δ'ρον ιοο τζε /.ία · τδ 
» ; τ ,ε κ ι  σ υ ν ισ τα τα ι άπδ νοο δραχυ,άς.

ζ  . 1

ναι π ροπλ η ρω μ α ι παρακινούσι μ ε γ ά λ ω ς  τον χω ρικόν 
νά ένασ χολήτα ι εις τήν  κα λλ ιέρ γεια ν  αυτού. Π ερι
ορίζεται οε αΰτη εις τας επα ρχ ία ς Βαχάρ καί Βενα- 
?ε·», προσέτι είναι αυστηρώς άπηγορευμένον νά 
κ α λ λ ιερ γή  τ ις  την  μ η κω να  εκτός διά λογαριασμόν 
ιώ ν  κ ρα τουντώ ν  άφινεται όμω ς αυτεξούσιος ό γ ε 
ωργός η νά δ εχθ ή  τήν προτεινομένην τ ιμ ή ν  ύπό τή ς  
κυβερνήσεως, ή να μ η  κ α λ λ ιερ γή σ η  ποσώ ς. Η 
παραγομένη  ποσοτης, π ερ ιω ρισ μένη  καί αΰτή , π ω -  
λ ε ϊ  ,α ι έπι οημοπρασιας εις τή ν  Κ αλκούτταν δίς τού 
ενιαυτού, Δεκεμβρίου καί Φεβρουάριον. ’Α π ό τό  μο- 
νοπώ λιον τούτο λ έ γ ε τ α ι οτι ώ φ ελήθη  εις τινας ένι- 
αυτους η εταιρεία τώ ν Α νατολικώ ν Ινδιών (ή ά ρ χ ο υ -  
σα εις τη ν  Κ αλκούτταν ) έν εκατομμύριου λ ίτρας 
στερλίνας. Δεν ηδυνηθη όμω ς έτι νά έκτείνη  αύτό 
εις τήν Μ άλβαν, μολονότι ουδέ τό τή ς  Μ άλβας οπιον 
έμπορεί νά μεταβιβασθή  εις τον τόπον τή ς  φορτώ- 
σεως, άνευ άδειας παρ ’ αύτής.

Γά οπιον νοθεύεται π ο λ λ ά κ ις  μιγνυομενον μ έ  τά  
τετρ ιμ μ ένα  φ ύλλα  και τούς καυλοΰς τή ς  μήκω νος. 
Το καλόν καθαρόν οπιον είναι βαρύτατου, σ υμ π α γές , 
και ώς επ ιτοπλειστον  αρκετά  μαλακόν, ώ στε νά δέ- 
χ η τ α ι  έντύπωσιν άπά τον δάκτυλον. Π οέπει νά 
εκ λ έ γ η τα ι μ ετρ ιω ς σ κλ η ρό ν  τό χ ρ ώ μ ά  του είναι 
βαθύτατου μ ελά γχρου ν  κίτρινου, τόσον βαθύ, ώ στε, 
αν δεν εκτεθή εις το φώς, φαίνεται μ αύρον ίσχυράς 
οσμής και π ίκρας γευσεως· όσον τό δυνατόν ελ εύ 
θερον από φύλλα· α π α ιτε ίτα ι δέ καί προσοχή , μ ή  έχη  
τρ α χύ τη τα  ή τρ ίξιμον ώσεί άμμου , όπόταν τρ ίβητα ι 
μεταξύ  τού λιχανού καί τού άντίχειρος. Τό πολύ 
μαλακόν πρεπει ν ά π ο β ά λ λη τα ι.
Τ ^  κυριωτέρα χω ρ α  τή ς  τού οπίου άναλώ σεω ς 

είναι μεν ή Κίνα· α λ λ ά  ζη τε ίτα ι και εις πολλούς 
άλλους τοπους τώ ν  ανατολικώ ν ’Ινδιώ ν, είε ττ.ν Μ α- 
Λαικην Χερσόνησόν, τήν  Σουμάτραν, τήν  Βόρνεον, τήν  
Κ έλεββς, καί εις ά λ λ α ς νήσους τού Ινδ ικ ο ύ  ’Α ρ χ ι
πελάγους. Τρία τέταρτα  τή ς  άπο την  Κ αλκούτταν 
εξαχθείσ ης ο λ ική ς ποσότητος κατά  τό 1 8 2 1  ήσαν 
διά  τήν  Κίναν κα ί τό Μάκαον, εν π έμ πτον  διά τήν 
νήσον Π ενάγγην , και ύπερ το έν έβδομον διά  την 
Ιαυαν. Ε πω λειτο  οε εις τάς νήσους ταύτας 1 6 3



2 ΛΙΙΟΘΙΙΚΗ ΤΩΝ ΩΦΕΛΙΜΩΝ ΕΝΩ ΝΕΩΝ.

το ΐς εκατόν ύπεράνω τή ς  τ ιμ ή ς  του μονοπω λίου, κα ί 
3 0 2 5  ύπεράνω  τή ς  π ρ ώ τη ς αγοράς. Ε ίναι δέ νό- 
μ ιμ ον  έμπόριον κ α θ’ ό'λας τάς νήσους ταύτας, ά λ λ α  
πληρόνει βαρύτατον δασμόν. Το 1 8 2 0  άνηλυυΟησαν 
εις την  Ιαυαν 5 5 0  κ ιβ ώ τ ια - προ δέ του 1 8 1 1 ,  επί 
Τής Ο λλα νδ ική ς ά ρ χή ς , άνηλίσκοντο έτη σ ίω ς από 
8 0 0  έως 1 2 0 0  κ ιβ ώ τ ια - ά λ λ ’ ενόσω ευρίσκετο εις 
τας χε ιρα ς τω ν Α γ γ λ ω ν , 3 0 0  κ ιβ ώ τια  ευρεθησαν 
άρκοϋντα. Ε ις τή ν  Σ ιάμ ην  το οπιον είναι ά π η γ ο -  
ρευμενον ειοος- καί εις εμπορικήν συνθήκην, τή ν  
οποίαν εκαμεν ή Ε τα ιρεία  τω ν ’Α νατολικώ ν ’Ινδιών 
μ έ τούς Σ ιαμα ίους το 1 8 3 3 ,  διακηρύσσεται υποκεί
μενον εις τό να σ υ λ λ α μ β ά ν η τα ι κα ί νά οΟ είοηται 
όπου καί άν ήΟελεν εύρεΟήν.

Ο περί Κ ίνας συγγράψ ας Α γγλ ο ς  Λαυίς λ έ γ ε ι 
οτι ισχυρά τ ις  όρεςις τού οπίου έχ ε ι κυριευμένας ολας 
τα ς κλασ εις τή ς  κοινωνίας εις τήν Κίναν, καί οτι 
έςηπλώΟ η μέ θαυμαστήν τα χ ύ τη τα . Έ κ  τώ ν άνω- 
τέριυν τάξεω ν, α ίτινες πρώ τα ι μετεχειρίσΟ ησαν τό 
κά πνισ μ ά  τού οπίου, κατέβη καί κατήντησε γενικ ή  
ή  όλεΟριος αύτη συνήθεια. « ’Α χρείοι υ π ά λ λ η λ ο ι ■ 
τή ς  κυβερνήσεως καί κακοήθεις μ εταπράτα ι πρώτον 
εισ ή γα γον  τήν  κ α τά χ ρ η σ ιν  νέοι έξ εύγενών, π λ ο ύ 
σιοι π ο λ ιτα ι, και έ'μποροι έμιμήΟ ησαν τό π α ρ ά δ ε ιγ 
μ α - έωσού, τέλος, έφθασε καί εις τον κοινόν λαόν. 

ΕμαΟον έρευνήσας παρά λο γ ίω ν  καί άνδρών εν άξιιυ- 
μασ ιν, ότι είς ολας μέν τάς επαρχίας εύρίσκονται 
καπνορροφοι τού οπίου, ά λ /.ά  τό πλείσ τον υ.έρος αύ- 
τω ν εις τά  γραφεία  τής κυβερνήσεω ς- καί ότι ήΟε
λεν  εισΟαι σ φ α λμ α  νά νομ ίζη  τ ις , οτι δέν καπνίζου- 
σι τό οπιον παντός βαθαού π ο λ ιτ ικ ο ί τε  καί σ τοα- ί

'  > 1 »  ,  Λ , , »  . * I
τ ιω τ ικ ο ι α ς ιω ^ α τ ικ ο ι, - / .η ν  τ(ον ετταρ/ων και τω ν 
επιτρόπω ν τω ν*.» (1 τήν Κίναν περιηγηΟ είς Γ ουτζ- 
λαφ  λ ε γ ε ι περί τω ν Λινών ναυτών, ότι οι π λ ε ίσ το ι 1 
αύτιυν καπνιζουσιν όπιον, καί Οτι, όπόταν ό καιοος 
ή ναι τρα χύς, κ α ί ά πα ιτή τα ι παρ’ αυτών π λ ε  ιοτέρα 
τή ς  συνήθους έπ ιμ ελ ε ία ς , μ-.Ούσκονται από τό φάο- ! 
μακον τούτο- επ ι οέ τή ς  ξηράς δίδονται είς τή ν  κ α - 
πνορροφησιν αύτού εως νά δαπανηΟή όλος ό μισθός 
των. Ιο  φαρμακον έτοιυιάύεται δια κ ά π ν ισ υ χ  3οα-V* / " * » / ,/ ' , 4 I 4
,ομενον η αφεψομενον, ω στε να χωρισΟώσι τά  ρη- 
τινώ οη μερη , το ο επ ίλοιπον κατασκευάζεται είς 
σφαιρίδια, εξ ών εν τ ίθετα ι είς ξυλίνην σύριγ'γα μ ετά  
τίνος καυσίμου ύ λ η ς - τότε δέ λαμβάνονται τόσα 
ροφήματα, οσα ή εξις τού καπνίζοντας σ υ γ χ ω -  
ρει. Ε ις  συμπόσια ε ίσ ά γετα ι π ο λ λ ά κ ις  πινάκιον 
του παρεσκευασμενου οπίου μ ετά  λύχνου, καί ό 
ξενοοοχος, λαμβανω ν μ ε γ ά λ η ν  σύρ ιγγα , άνάπτει 
αύτην, και μ ετά  ουο ή τρ ία  ροφήματα δίδει αυτήν 
είς τούς ςενους· περιφέρεται δέ, έωσοϋ άπαντες νά

μεθυσΟώσιν. Ο λα ι αί φυλαί τώ ν Ινδικών νήσων 
συχνοτερον καπνίζουσι τό οπιον π α ρ ’ όσον τρώ γου- 
σιν ή μασσώ σιν αύτο. Τ ω όντι αύτοί μασσώ σι αέν 
τή ν  νικοτιανήν, καπνίζουσι δέ τό όπιον, ενώ οί Τούο- 
κοι καί ά λ λ α  έθνη τή ς  Α σίας πράττουσι κ α τ ’ ευθείαν 
τό αντίστροφον. Ε ις  τινα  μέρη  τή ς  Ινδ ία ς τό όπιον 
προσφερεται είς τας επ ισκέψ εις κα ί τά  συμπόσια  
κα τά  τον αυτόν οικιακόν τρόπον, ώς π α ρ ’ ή μ ΐν  ή τ α -

1 —ομνηρα £ις τον Λυτοκ.ατορα της Κ ίνας υ ο ’ ένό; των 
¿ξιω μα τικώ ν τον κράτους.

ι βακοΟήκη. Η παρά τού Μ ω αμεθανικού νόιχου άπα - 
ί  γόρευσις τώ ν μεθυστικώ ν ποτώ ν π ισ τεύετα ι οτι ένε- 

θάρρυνε τήν  έξιν τού λαμβάνειν  ο π ιο ν  καί επομέ
νως οί σημερινοί Τούρκοι, ό'ντες πολύ  όλιγώ τερον 
θρήσκοι, άναλίσκουσιν όλιγοότεοον οπιον, όσον αυξά
νει ή χρ ή σ ις  τού οίνου κα^ τού ρακίου. Τό γένοε 
όμω ς τώ ν Τ ερ ιακλίδω ν, ή τώ ν κ α θ’ έξιν όπιοφάγω ν, 
οεν ε ξ ε λ ιπ ε ν - ολιος διόλου. Η συνήθεια νομ ίζετα ι 
ότι επ ικρα τεί σήμερον μ ά λ λον  είς τήν  Περσίαν παοά 
είς τήν  Τουρκίαν, μολονότι οί Πέρσαι δέν κ α τα ντώ - 
σιν είς τοσ αύτην υπερβολήν.

Από τού 1 8 2 7  μ έ χ ρ ι τού 1 8 3 4  ολόκληρος ή είς τό 
Ηνωμένον Βασίλειον τής Μ εγά λ η ς Βρετανίας καί 

’Ιρλανδίας είσ αχθεϊσα  ποσότης τού όπίου ήτο <388,- 
113  Α γ γ λ ικ α ί λ ίτρ α ι, έξ ών 5 8 1 ,3 8 0  ήσαν άπδ 

τή ν  Τουρκίαν. Έ ν  έτει 1 8 3 8  ολόκληρος ή είσα- 
χθ ε ισ α  ε ίς τ ό  Ηνιομένον Βασίλειον ποσότης τού οπίου 
ήτο  0 5 ,8 3 2  λ ίτρ α ι εκ τώ ν εφεξής χ ω ρ ώ ν —Τουρ
κίας, 8 0 ,5 5 4  λ ίτρ α ι- Α ίγύπτου, 1 2 ,3 2  1 λ ίτ ο α ι- 
Ο λλανδίας, 2 7 0  λ ίτρ α ι- Γ α λ λ ία ς, 10-2* Γ ιβραλτάρ , 
109" Ιταλ ίας, 8 9 5 "  Συρίας, 57  I - Α να το λ ικ ώ ν’Ιν
διών, 5 8 0 .  Εν έτει 1 8 3 7  ε ίσ ήχθησ αν  είς το ! Ivco- 
μένον Βασίλειον 7 9 ,6 5 1  λ ίτρ α ι- έξήχθησαν δέ 6 7 , -  
176  λ ίτρ α ι, έξ ών 5 8 ,8 7  4 είς τή ν  Κ ίναν, 3 1 8 0  είς 

τάς IΙνωμένας Π ολιτείας τή ς  Α μερικής, 2 1 9 9  είς 
τήν Ο λλανδίαν, κα ί μικρότερα', ποσότητες είς ά λλ α  
μέρη . Μ έχρι τού 1 8 2 8  ό επί τού οπίου δασμός 
έν Α γ γ λ ία  ήτον εννέα σ ιλ λ ίν ια  τή ν  λ ίτ ρ α ν  τότε δέ 
ή λ α ττώ θ η  είς τέσσαρα, κα ί τό 1 8 3 6  είς έν σ ιλ -  
λ ίνιον. Η τ ιμ ή  τού Τουρκικού οπίου εν δ ια α ετα - 
κομ ίσει κ α τά  το 1 8 3 1  ήτον άπό 17 έως 18 σ ιλ λ ί-  

j νια τήν λ ίτ ρ α ν  τό 1 8 3 8 ,  άπό 14 εως 1 l j -  τό 1 8 3 9 . 
κατά  συνέπειαν τού έν Κ ίνα πολέμου, έκλ.ινεν είε 
τά  10 σ ιλ λ ίν ια , καί πρό τή ς  εσ χά τω ς γενοαένης εί- 
ρηνοποιήσεως, ε'άωλειτο μόνον είς τά  επτά  εως οκτώ - 
μ ετά  οέ τήν  είδησιν τής ειρήνης άνέβη μ έχρ ι τ ώ /  
δέκα σ ιλλ ιν ίω ν τήν  λίτραν. *Κπ«*ι » v r /u * .

1 1 Α Ρ Α Β Α Ε Ί Ί Σ  ΙΏ Ν  11Μ ΕΤΚΡΏ Ν  A M V P IH M A T Ü N .

Α Π Α Ν Τ Ε Σ  μισουσι και κατακοίνουσι το rrovrsov, οταν‘ 4 4 '
π ρα ττη τα ι ύπ άλλων, καί μάλιστα όταν π σάττη τα ι καθ’ 

εαυτών. Αν ήτο δέ τρόπο; νά μ.ισώσι τό κακόν έν εαυ

τοί;, όσον μισουσιν αυτό έν άλλοι;, ή ταπεινοφροσύνη ήθ;λε 

φαινεσθαι εν; τον κοσμον πολυ συχνοτεοον παρα τήν ση -  

μερον. Ο  άνθρωπο; αγαπά μέν καί πεοιθαλπει τήν άααο-
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τιαν εν έαυτώ, βδελυσσεται όμως αύτην ύπ άλλων πρατ- 
τομένην άποστρέφεται τήν είκο'να τού ίδιου του άμαρ- 
τήματος, οταν βλέπη αυτήν εί; τάν φίλον του, ή καί είς 
το ίδιον αυτού τεκνον. 'Γούτου παράδειγμα αξιοσημείω
του παριστάνει ό βίο; του Δαβίδ, βασιλέω; του ’Ισραήλ.

Εν απροφυλάκτω τινι στιγμή έπεσεν ό άνήρ ούτος εί; 
το άμ.χρτημα τη ; μοιχείας, έπειτα δέ, διά νά κρυψη αυτό, 
επεοουλεύθη καί έξετέλεσε τάν θάνατον του Ούριου, συζύ
γου τή; άπατηθείση;. ΙΙαρήλθον δε πολλοί μήνες, καί 
δεν έδειξε σημειον τι μετάνοιας. Έ π ί τέλους, Νάθαν ό 
προφήτης παρέστησεν είς αυτόν διά παραβολής την εικό
να του ιοιου του αμαρτήματος, ώς πραχθέντο; ύφ ένός 
τών ύπςκόων του. Ο Δαβίδ πάραυτα ώργίσθη σφοδρά 
κατα του. πράξαντος τήν αμαρτίαν, καί κατεδίκασεν είς 
ίανατον τόν ούτω πταίσαντα. Τό ΐδιόν του αμάρτημα, 
εν ζενίρ προσωπω θεωρουμενον, έφαίνετο είς αυτόν βαού- 
τατον, διόλου άναπολογητον, του όποιου μόνη άοκουσα 7τοι- 
νή ήτον ό θάνατος.

Πόσον ολίγον έστοχ_άζετο ότι προέφερε τήν ιδίαν αύτοΰ 
καταδίκην, ότε είπεν, Υιός θανάτου ό άνήρ ό ποιήσας 
τούτο ! Ως κεραυνός δέ πρέπει νά κατέσκηψεν έπ’ αύτοΰ, 
ότε ήκουσε, Σύ εί ό άνήρ ό ποιήσας τούτο ! Δέν ήδυ- 
νατο πλέον ούτε ν άρνηθή ούτε νά δικαιολογηση τήν άμαρ- 
τΐαν.

Δεν βλέπομεν είς τόν Δαβίδ εικόνα ημών αύτών; ΙΙο- 
σακι; δέν κατακρινομεν αύστηρώς έν άλλοις αμαρτίας, 
τάς όποιας καί ήμεις αυτοί πράττομεν ; ΙΙοΓος δέν βδε- 
λυσσεται το ψευδός καί τήν απάτην ; αλλά ποιος δύνα- 
ται να είπρ ενώπιον του Καρδιογνώστου, Ούκ έστι δόλος 
-ν εμοί ; Απαντες περιφρονουμεν καί βδελυσσόμεθα τόν 
υποκριτήν άλλ άν εζετάσωμεν έπιμελώς έκαστος τήν ιδίαν 
αυτο^ καρδιαν, άραγε δεν θέλομεν άνακαλύψειν ΰπόκρισιν 
εν αυτή ; Ο κόσμος κραυγάζει μετ’ άγ'ανακτη'σεως κατά 
του κλέπτου και του ληστου, και δικαίως- άλλα τις έξ 
ημών ¿έν είναι υπεύθυνος του ληστεύειν τον Υψισταν ,· 
ΙΙερι τών αρχαίων Ισραηλιτών παρεπονέθη ό Κύοιος, Σεϊς 
μ- -κΛεφατε, ναι, σεις, όλον το έθνος. Ας προτεινωιχεν 
;ις ημάς αύτούς τήν έρώτησιν, Δεν ληστεύω τόν Θεόν, 
μή άποδιυων εις αΰτον το σέβας, την αγάπην, τήν υίίκήν 
ευπειθειαν, -τήν όποιαν τόσον δικαίως απαιτεί- παρ έμου; 
όεν ληστεύω αύτάν, μή συνεισφέρω·/ άναλόγως τής περι
ουσία;, τήν οποίαν μ  έχάρισεν, εί; διατη'ρησιν τών κοι
νωφελών καταστημάτων καί εί; βοήθειαν τών δυστυχουν- 
των ;

Αν μισώμεν τάς ξένας αμαρτίας, ποσω μάλλον πρέ
πει νά ρ,ισώμεν τάς ιδικάς μα, ! καί οσάκις βλέπομεν 
αμάρτημα τι είς άλλους, δεν πρέπει νά έρωτώμεν άν τό 
αυτό ή καί μεγαλήτερον δέν ύπάρχη είς ημάς;

Η καρόία του ανθρώπου είναε απατηλή· όθεν, όποταν 
βλεπωμεν τάς ιδίας ημών αμαρτίας, έπινοουμεν πάντοτε
χίλια; τέχνας πρό; δικαίωσιν ή έλάττωσιν αυτών άλλ'

ν ' , .8 .

; όταν βλεπωμεν τα ; άμαρτια; άλλων, τό πράγμα αλλάζει 
εζ ολοκλήρου, και πολυτροπω; επιβαρύνομεν τήν δεινότητα 
Τη? γενομενη; προ; ημά; ίίβρεω; ή αδικία;· εί; την πε- 
ριστασιν ταυτην τά συνήθη δικαιολογήματα, οίον ή αν
θρώπινη ασθενεια, ή δυναμις του πειρασμού, καί τά π α 
ραπλήσια, μά; φαίνονται ουτιδανά και ανίσχυρα. Ποόε
ημάς αυτους ευκόλως δεικνυομεν τήν αγάπην, ήτις « ού
\  Ύ , , / ( , ' ' '
Λογίζεται το κακόν, παντα υπαμ,ενει, πάντα πιστεύει, πάντα
ελπίζει, παντα στεγει, καί ουδέποτε εκπίπτει·” άλλα πόσον
όυσκόλω; πράττομεν αύτό τούτο πρός άλλους ;

Αν άγαπώμεν τόν πλησίον μας τόσον είλικρινώς καί 
έγκαρδιως διά τάς άρετας του όσον ημάς αύτούς διά τάς 
ημετερας, και βόελυσσωμεθα ημάς αύτούς τόσον είλικρι- 
νώς διά τάς ίδιας ημών αμαρτίας όσον άλλους διά τάς 
ιδικας των, τοτε πράττομεν κατά τό Εύαγγέλιον διότι 
άλλοι δεν είναι όλιγώτερον άξιοι αγάπης παρ’ ημάς αύ- 
τους, ουτε είναι αί άμαρτίαι ημών όλιγώτερον άξιαι βδε- 
λυγ'μοΰ παρά τάς εκείνων.

Αλλα, και άν ήμεις φερώμεθα πολύ συγ'καταβικώτε- 
ρον εις τά ίδια ημών αμαρτήματα παρ’ είς τά ξένα, ά 
Θεος όμως πρέπει νά ένθυμώμεθα ότι δέν βλέπει αύτά 
με τοιαυτην προσωποληψιαν. Τάς ξένας αμαρτίας άγ·α- 
πώμεν να κυτταζωμεν με ανεωγμένους οφθαλμούς· τάς δέ 
ημετερας μέ ημίκλειστους, ή διά παχέος καλύμματος, 
το οποίον κρύπτει υπερ τό ήμισυ τή ; δεινότητός των· 
αλλ ό θεό ; ουτω δέν θεωρεί αύτά;. Αύτός θέτει τά ; 
ήμετέρας ανομία;, ώ; καί τά ; ξένας, ένώπιόν του, καί 
τας κρυφιους ημών αμαρτίας έν τω φωτί του προσώπου 
του.  ̂ Ε ίς αυτόν φαίνονται απαράλλακτο; όποΐάι είναι.

Ο δικαίως πρό; εαυτόν φερόμενος επιθυμεί νά γ·νιυ- 
ριση τας ίδιας αύτου άμαρτίας, ώστε νά μετανοήση, καί 
νά λάβη συγ-χώρησιν παρά Θεου. ’Από τόν Υψιστον 

 ̂ δεν έμπορουμεν ποτέ νά κρύψωμεν τάς άροαρτίας ημών,
I μολονότι έμπορουμεν εύκόλως νά κρυψωμεν αυτά; άφ’ 

ήμών αυτών. Τ ί τό όφελος του νά θέτωμεν τάς ήαε- 
I τέρας άμαρτίαε όπισθεν μας. ενώ εύρίσκονται άδιακόπω; 
ι έμπροσθεν του θεού ; Τ ί θέλει μάς ωφελήσει νά κυττα- 
! s o ^ v  τάς ξένας άμαρτίας, καί ν άποστρέφωμεν τούς 
! οφθαλμούς έκ τών ήμετέρων; Ο Θεός συγχωρεί μόνον τους 
| έν πιστει μετανοοδντας «πο τάς αμαρτίας αύτών.

Κ Α Σ Π Α Ρ  Α Ο Υ Σ Ε Ρ .|
ΤΟ παράδοξον άτομο ν, τό γνωστόν είς τό δημόσιον 
ύπό τό ονομα Κάσπαρ Ά ουσερ (C aspar U auser), έκί- 

! ντ,σεν είς μεγίσ τω ν περιέργειαν Εύρώπην τε καί Α με- 
! ρικήν. Από τού 182», κ α θ ’ δ έτος πρώτον έφάνη,
| μέχ_ρι σχεδόν τού 1840, έγίνετο πολύς λόγ-ος περί 
’ αύτού εις τάς εφημερίδας τού πεφω τισμένου κόσμου, 
j  καί πιθανόν οτι ολίγοι μόνον δέν άνέγνωσαν τά  περί 
j αύτου κ α τ ’ ά ρχά ς έκόοθέντα. Οί άναγ-νωσται της 
| Α ποθήκης ενθυμούνται αναμφιβόλους όσα καί ή υ ε ίς
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χυτοί κα τεχω ρή σ α μ εν  εις Σ ελ . 65 , 83 του α '. Τόμου, 
τοτε υπό πάντω ν, σχεδόν ανεξαιρέτως, π ιστευόμενα , 
έρανισθέντα ο έκ^ του πονήματος του λνσ έλ μ ο υ  Βόν 
Φεουερβάκ, προέορου ενος τω ν Βαυαρικών Δ ικ α σ τη 
ρίων, κ λ π .,  κ λ π . Γνώσις τω ν έκεϊ έκτεθέντων άπα ι- 
.ε ιτα ι προς π λή ρ η  κατάληψ ιν του παρόντος σκοπού 
μας.

Ιπ ε ρ  ~ής ευτυχίας του Κάσπαρ Αουσερ έπροσπά- 
θησε τ ά  μ έ γ ισ τα  έ Α γγλ ο ς  Κ όμης Στάνω π, λαβώ ν 
αυτόν υπό τήν  άμεσον προστασίαν του, καί γενόμενος 
άνατροφεύς αύτού. Πόσον αρα ήτο λυπηρά  εις τον 
εύγενή τούτον ή άνακάλυψις, ό'τι έπεδαψίλευσεν εις 
λαοπλάνον τάς φιλόφρονας περ ιπο ιήσεις του, καί διά 
του πα ρα δείγμ α τος αύτοϋ συνέτεινεν εις τήν  άπάτην 
του δη μ ο σ ίο υ ! Ο ί λόγο ι, δ ι ’ους i  Κ όμης ήπ ίσ τησ εν 
εις το του Κάσπαρ δ ιή γ η μ α , δίδονται εν σειρά έπ ι- 
στολών προς διάφορα υποκείμενα, συνεργήσαντα μ ε τ ’ 
αυτου εις ύπεράσπισιν καί δ ιδασ καλίαν  του παραδό- 
ςου ατόμου·— έκ τω ν επ ισ τολώ ν αυτών συνάγομεν τάς 
■έπομένας παρατηρήσεις.

Π αρήλθον μέν ικανα έτη , άφού κατά  πρώ τον φα
νείς ό Κ άσπαρ δ ιή γειρε τοσαυτην σ υζήτησ ιν , καί 
,.ρο πολλού κ ο ιμ ά τα ι εις τον σ ιω πηλόν τά φ ο ν  ά λλ ά  
το περι αύταυ δ ιή γ η μ α  θέλει εξακολουθεί πολύν χρ ό 
νον είσέτι εν άπό τά  μ άλλον  αξιοπερίεργα- καί είναι 
τω όντι θαυμαστόν, ότι εις τόσον νεαράν η λ ικ ία ν , καί 
j " j . í  ή ι.εΐρα και αι γνώ σ εις  αύτού ήσαν ακόμη 
τόσον ελ λ ιπ ε ίς , ήδυνήθη, άνευ προετοιμασίας, ν ’ άπα- 
τη σ η  τόσους άνδρας γνω σ τώ ν προτερημάτω ν, έξ ών 
ο ο ιασημοτατος ητον αυτός ό Βόν Φεουερβάκ. Ούχ 
ή .τον άςιοπαρατήρητον είναι, οτι ουδέ κατά  τήν  άφ ι- 
ςιν του Κάσπαρ Αουσερ, ουδέ κατά  τήν εξαετή έν 
Βαυαρία οιατριβήν του, ουδέ κατά  το τριήμερον δ ιά 
σ τη μ α , τό παρελθόν άφ’ ό'του έλαβε τήν θανατηφό
ρου π λ η γ ή ν  μ έ χ ρ ι τή ς  έκπνεύσεώς του, έξή χθ η  τι 
απ  αυτου έν ειοει έξομολογήσεω ς, αρκετόν ν ά 'ό δ η -  
γή σ η  εις άνακάλυψιν του ονόματος, τή ς οικογένειας,
• ή ; προτερας κατο ικ ίας, καί τή ς  πρω ίμου ζω ή ς του. 
Βεβαιουται παρά τινω ν, ό'τι ό Κ όμης Στάνω π έ '/ε ι 
..αρ εαυτώ ειδήσεις, α ιτινες άποδεικνύουν ότι ό Κ ά
σπαρ Αουσερ ήτο ράπτης τήν τέχνη ν , καί κάτοικος 
μ ια ς τω ν κω μώ ν επί τή ς  Α υστριακής πλευράς του 
ποταμού Σ αλζάκ . ό'στις είναι μέρος του βορειοου- 
.ικού μεθορίου τή ς  Βαυαρίας. ΓΙόσον εναντία ταύ- 

τη ς  ή οιαοοθεισα ρ η μ η , ή'τις καί τά  μ έ γ ισ τα  συνέ- 
τεινεν εις την  επ ισ η μ ό τη τα  του νεανίσκου, οτι αυτός 
ητον ό νόμ ιμος κληρονόμος κυριάρχου τινός τή ς  Γεο- 
μανίας και ομω ς η εύκολοπιστία  του Βόν Φεουεο- 
βακ έπέτρεψεν εις αύτον νά οεχθή  τήν  έντύπωσιν 
ταύτην.

Εν επ ισ τολή  τιν ί προς τον υπομοίραρχον Βαυαρόν

χω ροφύλακα Χ ίκελ , λ έ γ ε ι ο Κ όμης Στάνω π, « Μ ε τ’ 
ολίγον άφού εφθασα εις τό Μ ονάχον, έξετάσθην έο ' 
ό'ρκω υπό τή ς  δ ικαστικής ά ρχή ς περί τώ ν του Κ α- 
σπαρ Αουσερ, ώ στε νά δώσω άπόδειξιν καί γ εν ικ ώ ; 
και ώς προς τάς ιδια ιτέρας εικασίας μου. Ε ις τή ν  
πρω τη ν  μου εξέτασιν έκαμα  τήν έπομένην έκ θεσ ιν  
— « Η πεποίθησ ις, τήν  οποίαν κ α τ ’ άρχάς έθετον 
εις τή ν  ειλικρίνειαν του Κ άσπαρ, μολονότι ενίοτε 
κατελάμβανον αυτόν ψευδόμενον, καί ήκουον τό αύτό 
π α ρ ’ ά λλ ω ν , έκλονήθη πρώτον υπό τώ ν έν Ο υ γγα - 
ρίοι γενομένω ν έρευνών, α ιτινες μ ’ έφάνησαν άποοει- 
κνύουσαι, ότι ό κατά  τό φαινόμενον ισχυρός έρεθι- 
σμος, τον όποιον έδοκίμαζεν οσάκις ήκουε τήν  Ο ύν- 
γρ ικήν γλώ σ σ αν, καί μ ά λ ισ τα  εις περιστάσεις, αί'- 
τινες^ προσήλονον τήν  προσοχήν του, (ώ ς ή μ νή μ η  
τού ονόματος πύργου καί οικογένειας τινός έν ()·>·- 
γα ρ ια ), ή ουν ατο ν άποδοθή μόνον εις π λάνην.»
 ̂ Π ο λλ α ι τώ ν I ερμανικών εφημερίοων είχον δ ια 

δώσει τη ν  φ η μ η ν , οτι ό Κάσπαρ ήτο γέννη α α  τή ς  
Ο υγγαρίας· πιθανώ τατον δέ ό'τι αυτός έγνώ ριζε τούτο 
προ τώ ν πειραμάτω ν, τώ ν γενομένω ν έ π ’ αυτου παοά 
τού ύπολοχαγού Π ίρκ καί τού Δόκτορος Σαφεί. ί ΐο η  

εξακριβωθήν, οτι οεν ήόυνατο νά ικεταφράση 
λεξιν τινά  εις τήν  Ο υγγρ ικήν γ λ ώ σ σ α ν  ά λ λ - εγνώ - 
ριζε τάς Π ολονικάς λέξεις, τάς δηλούσας Π ατήρ, Μ ή- 
τη ρ , καί Ακριβέ μου· ή γλ ώ σ σ α  δέ αΰτη λ έ γ ετα ι 
ό'τι ομοιάζει τά  μ έγ ισ τα  μέ τήν Βοημικήν. * Μ εταξύ 
ά λλω ν πειραμάτω ν άνέγνωσαν εις αυτόν κατάλογον 
Ο υγγρικώ ν κυρίων ονομάτων, έπί σκοπώ  τού νά ίόω - 
σιν όποιαν εντύπωσιν ήθελον κάμειν . () Κάσπαο 
οιϊσχυρίι,ετο οτι Ιστβαν Στεοανος ήτο το  ίδιον αυ
τού όνομα. Ι ϊο λ λ ά κ ις  ε ίχεν  είπειν εις τον Κ όμητα. 
οτι επί τή ς  πρω ίμου π α ιδ ικ ή ς  ηλικ ίας του ώ νομα- 

ι ςετο συχνακις ούτως· έλ εγε  οέ καί οτι μ ε τά  τήν  λ ε -  
ξιν Ιστβαν ειπετο  ά λ λ η  τ ις ' π λ ή ν , μολονότι έποοσ- 
πάθει, οεν ήόυνατο νά άνακαλέση αυτήν εις τήν μ ν ή 
μ η ν . Οσάκις έοοκιμα,ον αυτόν ώς προς τήν ()ύ ν - 
γρ ικήν  οιαλεκτον, έόείκνυε σφοδροτατον ερεθισμόν, 
ό σ .ις  πάντοτε επεφερε κ εφ αλαλγίαν . Εφαίνετο ότι 
επ ιπ τεν  εις βαθεϊαν έκστασιν, ή  ότι μετεφέρετο ε ί; 
άλλον κόσμον. Σημειω τέον δέ ότι τήν  έκστασιν 
και τάς κ εφ α λ α λ γ ία ς  ΰπεκρίνετο πάντοτε, όσάκιο 
προετείνοντο εις αύτον ερω τήσεις, εις τάς όποιας ή 
δεν τον εσυμφερεν ή οέν ήδύνατο ν άποκριθή.

Κ ατα το φθινοπώρου τού Ι ο ί · »  έκοινοποίησε ποώ - 
τον ό Κ όμης εις τον Βόν Φεουερβάκ και εις άλλου ; 
ιας περι τού Κασπαρ υποψίας του. Τρεις ξένοι ει- 

χον φθασειν εις Νοριμβέργαν τον Ο κτώβριον, 1831, 
οιτινες έζήτησαν νά ίδω σι τον Κάσπαρ Αουσερ· ήσαν 
όέ ούτοι Ο ύγγρος τ ις  εύγενής. ό υιός αυτού, καί ό 
πα ιδα γω γό ς του- σκοπόν είχον να έξακριβώσωσιν αν
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ένόει τή ν  Σλαυϊκήν δ ιά λ ε κ το ν  άνεκάλυψαν δέ ότι 
δεν έγνώ ριζε τ ίποτε περ ί τή ς  διαλέκτου ταύτης· 
ά λ λ  βτε ήκουσεν Ο υ γγρ ισ τ ι, « Ο Ιστβαν υπ ά γε ι ε ί; 
τόν πύργον τού— »(τό  όνομα παρελείφθη  διά νά μ ή  
πειρα χθ ώ σ ι τά  α ισ θή μ α τα  αθώων οικογενειώ ν), ήρε- 
θίσθη τά  μ έ γ ισ τα , καί σχεδόν κατελήφ θη  άπό σ π α 
σμούς μ ετα  σ υγκ ινησ εω ς σφοδροτέρας υπέρ πάσαν 
ά λλ η ν  προτερον έν αύτώ  παρατηρηθεΐσαν, έξεφώνη- 
*ε, « Ν αι, ναι, αύτό έζητούσα τόσον .καιρόν !» Χνέ- 
φερον έπε ιτα  τό όνομα οικογένειας κατο ικούτης π λ η 
σίον τού πύργου, καί μ ετά  φρίκης κατά  τό φαινόμε
νου έξεφωνησεν, « Αυτή είναι ή  μ ή τη ρ  μου !» Τόσον 
σφοδρώς έτα ρ α χθ η , ώ στε έφοβήθησαν διά  τήν  υγείαν 
του. Π άραυτα μετεφέρθη εις τόν οίκον. Χ λλά  φθά- 
σας έκεί, έδεικνυε τήν  συνήθη αταραξίαν του- τό 
μόνον έν αύτώ  παρατηρηθέν λείψανου έρεθισμοΰ ήτον 
ο τρομος τή ς  χε ιρός του ενω έψ αλίδ ιζε τήν  λα μ πά - 
5οή ν .ρω τηθείς ύπά τού Κ όμητος τ ί είχον είπεί 
προς αυτόν οί Ο ύγγρο ι, ά πή ντη σ ε, « Μέ άνέφερον τήν 
/.έςιν, τή ν  οποίαν τόσον καιρόν έζητούσα.»  « Τ ί ήτον 
αύτή ;»  « Έ λ η σ μ ό τη σ α ,»  άπεκρίθη . Ó Κ όμ η ς έ'μει- 
νεν έκστατικός· καί τω όντι ε ίχ ε  δίκαιον νά λά β η  
.ας πλέον ισχυρός υποψίας· οτι ονομα, διεγεΐραν το - 
σαυτην σ υγκ ινη σ ιν— σχ_εοόν ρίψαν αύτον εις σ πα - 
σαους— άττήλθε τοσον τα χ έω ς  άπό τήν  μ νή μ η ν  του, 
civxi Οιόλου απίστευτου- κα ί τόσον μ ά λ λο ν , κα θ ’ 
οσον είχ  ε δυνατόν μνημονικον. Κ ατά συνέπειαν τή ς  
•ύποπτου τα υ τη ς περ ιστάσεω ς, έστάλθη  ό υπομοίραρ
χο ς  Χ ίκελ τόν Φεβρουάριον τού Π ’32 νά κ ά μ η  έρεύ- 
νας εις την  Ο υγγαρίαν, α ιτινες, ένεργηθεϊσαι μ ετά  
.ής μ ε γ ίσ τη ς  άκριβείας και ίκανότητος, απέδειξαν 
εις άπαντας τας μη  τυφ λώ ς προκατειλημμένους, οτι 
αί φαινόμεναι αναμνήσεις τού Κάσπαρ ήσαν θετικαί 
πλάναι· οτι το όνομα τού πύργου, « τό  όποιον τόσον 
καιρόν έ ς η τ ε ι ,» ητο προς αυτόν έπ ίσ ης νέο ν. ώς το

ου. Ε ιςτής κυρίας, τήν  όποιαν υπέθετε υ ττ έο α  τ
ου τουτου, ουόεν εγινω σκετο  πεοί•. k

τά πέοΈ  τι
τεκ-νου αφανούς γενο μ ένο ν  καί ή το  δήλον εις τόν 
Ο ύγγρον εύγενή καί τόν υίον αύτού, οτι ό Κάσπαο 
εφερθη ένιόπιον αύτών κατά  τρόπον άξιογέλαστον. 
Τό συμβεβηκός τούτο παρεκίνησε τόν Κ όμ η τα  Στάνω π 
>ά άναθεωρήση καί έξετάση λ επ το μ εο ώ ς όλην τήν  
ύπόθεσιν, ωφελούμενος καί άπό τάς είοήσεις τάς π ε -  
ρ ιεχομενας έν τώ  περί τού Κάσπαρ Αουσερ πονηυ,α- 
τ ίω  τού Δάουμερ· παρατηρεί δέ οτι εύρήκεν εις αύτό 
π ο λ λ α ς περ ιστάσεις, έξ ών αί μέν έφάνησαν εις αύ- 
.ό / φυσικοίς αδύνατοι, αι δε παντάπασ ιν απίστευτοι 
α λλ α ι τά  μ έ γ ισ τα  α π ίθανο ι,κα ί ά λ λ α ι π ο λ λ ά  ύποπτοι.

Ο εύγενής Α γ γ λ ο ς  ήτον ή δη  πληροφορημένος, 
«τι μέρη τινά ά ςιο λ ο γώ τα τα  τή ς  τού Κάσπαρ ισ το 
ρίας ησαν α θεμ ελ ίω τα . Αί ιο ια ι αύτού έκθέσεις κα τ '

έκείνην τη ν  έπ οχή ν  έφαίνοντο αί μέν π λ α σ τα ί, αί δε 
παραμορφω μένα1., και κατά  συνέπειανάνάξια ι πίστεω ς· 
ισως^έφοβέρισαν αύτόν, κ α θ ’ δν καιρόν άπελύθη , ό'τι, 
αν έδ ιη γε ιτό  τ ι  δυνάμενον νά φέρη εις άνακάλυψ ιν’ 
ήθελε φονευθή· και διά τούτο έκρυπτε τήν  άλήθειαν 
χαριν  τή ς  προσω πικής άσφαλείας του.

Η  παρά τού Φεουερβάκ διδομένη περιγραφή τής 
άφίξεω ς τού Κ άσπαρ "Αουσερ εις τήν  Ν οριμβέργαν 

.εΐ'Λχι βεβαίω ς έσ φ αλμένη . Δ ικαιότατα παρατηρεί 
ο Βον Λουβεκ εις το περί τού Κάσπαρ "Αουσερ πο- 
νηματιον αύτού, « Αί χ ιλ ιά δ ε ς  τώ ν εις τά  ττέριξ τής 
πόλεω ς και εις τα ς γε ιτονικάς κ ώ μ α ς διεσκορπισμε- 
νιον κατοίκω ν (ήτον ή έπαύριον τή ς  Π εντηκοστής, 
Ιορτη έπ ίσ ημ ος) έχρησίμευον ώς έμπροσθοφυλακαί, 
φυΛ α.τουσαι τους αγοντας εις την  πόλιν  δρόμους· διά 
τοιουτου οέ περ ιφ ράγματος νά είσάξη τ ις  τόσον μ ο 
ναδικού καί εκ π λη κ τικ όν  λαθρεμπόρευμα, όποιον ήτον 
ο Κ ασπαρ Αουσερ, ήθελεν είσθαι τή ς  έσ χά τη ς τ ό λ 
μ η ς  και α π ελ π ισ ία ς - άν όμω ς τω όντι έπεχείρησέ 
τις τούτο, πρεπει νά λ ο γ ίζ η τα ι πρα γμ α τικ όν  θαύμα 
ότι ουδεις έκ τώ ν πο λλ ώ ν  χ ιλ ιά δ ω ν  παρετήρησε το 

ι  μοναδικόν θ έ α μ α .»
Περι τή ς  οδοιπορίας του δέν έγνώ ριζε σχεδόν τ ί-  

ι ποτε, μολονότι ακριβώ ς δ ιη γε ίτο  παν ό ,τι συνέβη είς 
αύτον μ ετά  τήν  είς Ν οριμβέργαν άφιξιν, έν τώ  οίκψ 
τού λο χα γο ύ , έν τώ  φ υλακείω , καί έν τώ  πύργω . 
Ε̂ ’ς τόν Φεουερβάκ έφαίνετο ούχί άπίθανον, ότι r  
οδοιπορία αυτή έτελέσθη έν άμάξη· ά λ λ ’ άν ούτως 
ε ίχεν , έπρεπε να ένθυμήτα ι αυτήν διακεκριμένα^· 
εί δε μ η , ό όοηγός αύτού τον μ ετεκ όμ ισ ε  κοιμώ με.- 
νον,— π ρ ά γμ α  σχεδόν άδύνατον π λ ή ν  δ ιά τ ί  δέν άφή- 
κεν αύτον ο οδηγός ούτος είς μ ίαν τώ ν πυλώ ν τή ς  
Ν ο ρ ιμ β έρ γη ς— διά τ ί  έκινδύνευσεν όδηγήσ ας αύτό·/ 
εις το ένδοτερον τή ς  πόλεω ς, μακράν όλω·/ τώ ν πυ
λώ ν ; Αν ό Κασπαρ Αουσερ έπ ιπ τε  κ ά τω  άπό τόν 
κόπον, ώ ς ελεγεν  οτι π ο λ λ ά κ ις  συνέβη κατά  τήν  
οοοι,.οριαν, ο οδηγός του ή θ ελ ε  τά  μ έ γ ισ τα  κ ινδυ
νεύσει.

Κ ατα τον Φεουερβάκ, δτε ό Κασπαρ άνεκαλύφθη 
παρά τού ύποδηματοποιού, έξέτεινε μέν ποός αύτόν 
έπ ισ τολήν, α λ λ ά  οέν ε ίπε λ ό γ ο ν  φερθείς ¿έ είς τά / 
οικον τού άςιω μ ατικ ού , πρός δν ή επ ισ τολή  διευθύ
ν ε ι ,  έλαλησ ε πρρς τον υπηρέτην, δστις ήνοιξε τήν 
θυραν, δλ ίγα ς τινάς μόνον άσημάντους λέξεις, καί 
εις ολας .ας υπο διατόρουν προτεινομένας έρω τήσεις 
άπεκρίνετο με τας αύτας ακατανόητους φράσεις. 
Α λλα , παράδοξον είπειν . και ό υποδηματοποιός καί 

ο υπηρέτης τού αξιω μ ατικού  ¿μαρτύρησαν οτι δ 
Κάσπαρ Αουσερ ε ίχεν  όμ ιλήσ ειν  εύ λή πτω ς πρός 
αύτούς- καί είς άλλον τινά  μάρτυρα, έρω τήσαντα.
« Πόθεν έρχεσαι ;» άπεκρίθη. « Δέ·/ το λ μ ώ  νά είπω  »
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Π ροσέτι, σ τρα τη γός τ ις  κα ί 6 υπα σ π ισ τή ς αυτού, 
οί'τινες έπεσκέφθησαν τον Κ άσπαρ τρεις ή τέσσαρας 
ημέρας μ,ετά τήν εις Ν οριμβέργαν άφιξίν του, είπαν εις 
τ6ν Κ όμ η τα  Σ τά νω π , « οτι ήδύνατο νά λ α λ ή , ό χ ι 
καλώ ς, ά λ λ ’ εύ λ ή π τω ς , καί οτι έγνώρισεν αυτούς υ.ε- 
τά  τρεις ή τέσσαρας έβοοαάοας, κα ί παρετήρησεν οτι I 
¿φέρουν τότε περ ισ κελ ίδα ς διαφορετικού χ ρ ώ μ α το ς .»  1

Ε ις τό έκοοΟέν ύφ’ εαυτού δ ιή γ η μ α  λ έ γ ε ι 6 Κ ά - 
σπαρ 'Αουσερ, δ'τι, καθ ήν φοράν πρώ τον έδ ιδ ά χ θ η , 
τό γράφειν, έπιάσθη καί ώ δ η γή θ η  ή χε ίρ  του υπό 
τίνος ίσταμένου όπισθεν αυτού, ά λ λ α  δεν έστρεψε νά 
ίδη  ποιος ή τ ί  ή τ ο ν  ουδέποτε ε ιχεν  ίδει τό ποόσω- 
πον ανθρωπίνου ό'ντος, καί δεν ε ίχ ε  κ ά μ μ ία ν  ιδέαν 
ότι ύπήρχεν  ά λλ ο  δ'μοιόν του π λ ά σ μ α , κα ίτο ι εις 
ηλ ικ ία ν  όεκαές ή δεκ α επτά  χρόνων. 'Γούτο ό Φ ε- 
ουερβάκ δεν έπέτρεπε νά τυπω θη , όμολογώ ν οτι ο ι- ; 
καίω ς ή θελε  φανήν άπίστευτον. Ο Φεουερβάκ ήτο ! 
προδιατεθειμένος υπέρ τού Κ άσπαρ, καί ε ίχ ε  τοόπον | 
τ ινά  άπόφασιν νά μ ή  πεισ θή  δ'τι ήτο  πλάνος· ή φαν- [ 
τασία  του έχα ιρε μ έ  τήν ιδέαν, οτι δεν παρέστη  ποτέ ; 
τ ι περιεργότερον τούτου εις τον ψυχολόγον, κα ί, άνε- 
γείρας άπαξ τοιούτον εϊδω λον, έλυπείτο  πλέον νά 
καταστρέψη αυτό. Ε κ  τώ ν γενομένιον δικαστικώ ν 
έςετάσεων ήτο  φυσικώ  τώ  λ ό γ ω  εύκολώτερον νά 
έςαχ_0ή ή α λή θ εια  ή τό ψεύδος τή ς  τού Κ άσπαρ δ τη - 
γή σ εω ς, α λ λ ά  κ α τ  αυτών διεμαρτύρετο δ Φεουερ- 
βάκ. Π ολλ ά κ ις  ελ εγεν , « Λν τις άναγνώ ση τά  
επ ίσ η μ α  έγγρα φ α  τή ς  Ν ορ ιμ β έργης, ανάγκη  πάσα 
νά π ιστεύση  δ'τι ό Κ άσπαρ ‘ Αουσερ ήτο πλάνος· πρέ
πει νά κα ώ σ ι.»

Φαίνεται πιθανώ τατον δ'τι ό Κ άσπαρ, κα θ ’ ον κ α ι
ρόν πρώτον εφθασεν εις τήν  Ν οριμβέργαν, δέν ¿φρο
νούσε νά ύποκριθή τον χα ρα κ τή ρα , τον οποίον μ ετέ- 
π ε ιτα  ά νεδέχθη . Ο τι μέν είχεν  άνατραφήν εξεπ ί
τηδες νά παραστήση  τον πλάνον κατά  τινα  μόρτην, 
είναι σχεδόν βέβα ιον  μολονότι δ σκοπός διαμένει 
επ ίσης μ υσ τηρ ιώ δης τή ν  σήμερον, ώς καί κ α θ ’ ήν 
σ τ ιγ μ ή ν  πρώτον εφάνη δ Κάσπαρ εις τά ς  όβούς τή ς  
Νοριμβέργης· α λ λ ά  όήλον δ'τι αί ποοταθεΐσαι εις 
αυτόν ¿ρω τήσεις υπό τών εξεταστών του, καί αί ΰπο : 
τού τόπου γενόμεναι παρατηρήσεις, ύπηγόρευσαν τον 
χαρακτήρα , τον όποιον ΰπεκρίθη . 'Αφού άνέγνω σε ι 
τό πονημάτιον τού Βον Αουβέκ, όπου βεβαιούται δ'τι t 
6 Κάσπαρ ε ίχ ε  σπανιω τάτην ό'σορησιν, καί δ'τι άδ ια - 
κόπως ήρχοντο προς αύτόν όσμαί ανεπαίσθητοι εις | 
άλλους, είπεν εις τον Κ ό μ η τα  Στάνω π ότι τούτο 
π ρ α γμ α τ ικ ώ ς ή λ ή θ ευ ε ν  α λ λ ά  διά τ ί νά μή  το άνα- 
φέρη καί πρότερον ; 11 φαντασία, ώς καί ή έπ ιδε- [
ξ ιότης του, κατεγίνετο  πάντοτε εις τό μ ε τα χ ε ιρ ίζ ε -  ! 
σθαι πάσαν διδομ,έντν νυξ ιν  όσον δέ πεο ιεπλέκετο  επί 1 
μάλλον και μ άλλον  εις τον ύπαγορευθέντα χ αρακτή- 1 j

ρα, κα ί όσον πλειότερον χρόνον υπεκρίνετο αύτόν, το -  
σούτον δυσκολοότερον κατήντα  ν’ ά π α λ λ α χ  θή αυτού, 
εωσοΰ επι τέλους ευχαριστείτο  μ έ  τήν ύπόκρισιν, κα ί. 
ώς παρατηρεί δ Κ α θ η γη τή ς  Αάουμερ, « Τό ψεύδος 
καί ή  άπάτη  έγένοντο εις αύτόν δευτέρα ιούσις.»

“Επεται συνέπεια.

ΑΝΕΚΔΟΤΟΝ ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΓΕΩΡΓΙΟΥ Γ'.

ΙΣ Τ Ο Ρ Ε ΙΤ Α Ι πίρί του αγαθού βασιλέως Γεωργίου Γ ., 
πάππου της σαμερινά; βασίλισσας των Αγγλων,ότι, θηρεύων 
ποτε πλησίον τού Οϋί’νοσορ, όιέκοψε τό κυνηγιον από συμ- 
πάθειαν προς τον άτςυδη υ.ενον ίππον τον  ενω δ ’ έλαφρώε 
ίππευε μόνος δια τίνος παρόδου εν τω δάσει, ακούσε τε- 
θλιμμένην κραυγήν, καί διευθυνθείς προς αύτήν έα,θασεν 
εις ύπαιθρόν τι, όπου ύπό τους κλάδους δρυός, επί μικοοΰ 
τίνος αχυροστρώματος, εΰρήκε κοιτομενην άποθνήσκουσαν 
Γύφτισσαν. Αποβάς, καί δραμών πλησίον αυτής, τ,οώ- 
τησε μετά προθυμίας κόρην τινά. κλαίουσαν διά τήν ασθενή,
« Ποίαν βοήθειαν δύναμαι νά σε κάμω, ά’/απητόν μ.ου τέ- 
κνον ;» « Η μήτηρ μου, κύριε,» άπεκρίθη ή κόρη, « ήθε'- 
λησε νά φάρου προ; αύτήν ιερέα, όστις να τήν διδάςη και 
νά δεηθή ΰπερ αυτής πριν άποθάνη. Εδραυ.ον δε τήν 
αυγήν πριν εςημερώση εις τό Ούίνδσορ, καί έξη'τησα ιε
ρέα- άλλά κανένα δεν εύρηκα νά ελθη καί νά προσευχηθή 
μετά τής ψυχομαχούσης μητρός μου." Τό τεταραγμε'νον 
πρόσωπον τής αίποθνησκούσης εμαρτύρει οτι εννοούσε καί 
ήσθάνετο τήν πικράν αποτυχίαν. Ο δε βασιλεύς, βασι
λικοί ς φερομενος, · Εμ,ε, κόρη μου,» έςεφώνησεν, « εστειλ,εν 
ό Θεός νά διδάξω καί παραμυθήσω τήν μητέρα σου.» Ε
πειτα, καθίσας εις δέμα τι φορεμάτων, επιασε τήν χ:ίοα 
τής γυναικος, εδειςε τι εστιν αμαρτία, και τίνι τρόπου κα
θαρίζεται τις άπ αύτήν διά πίστεοος εί; τον Ίησοΰν Χοι- 

| στον, τον Σωτήρα τών άνθσουπων. Οί λόγοι του εφάνη- 
j  σαν ότι έκαμαν βαθείαν έντύπωσιν εις την καρδίαν τής 

άποθνησκουση;· οι οφθαλμοί της εφαιδρυνθησαν, ειρηνικόν 
μειδίαμα ελαμψεν επί τών ωχρών χειλέών της· καί το 

| —νεύμα της άπήλθε, φέρον μαρτυρίαν εί; τόν Βασιλέα τών
I βασιλέων περί τής πιστότητας τού επιγείου δούλου του.

Εν τώ μεταςύ, οί μετά. του βασίλειο;, οίτινες, άγνοουν- 
τες που ύπήγε, περιήρχοντο προ; ςήτησίν του, φθάσαντες, 
εΰρήκαν αύτόν καθήμενον πλησίον τού νεκρού, και πα- 
ρηγοροΰντα τά κλαιοντα παιδια. Εκείνο; άνεστη, ένε- 
χμίρισε φλωρία τινά εις τάς τεθλιμμένα; κόρας, ύπεσχεθη 
τήν προστασίαν του, καί τάς διώρισε νά άποβλέπωσιν εί;

\ 1 ντ·" IV „ / f Λ Λ . ,
τα εττουρανια. Γ/ττειτα, εςαλειυα·; τχ  οχκρυα αττο του; 
οφθαλμούς του, άνέβη εις τόν ίππον. Οί οπαδοί του
ίσταντο θχυμάζοντες εν σιωπή. Ο Αορδος Α —εμε/.λε
να όμιλήση· άλλ ή αυτού μεγαλειότης, στοέψας πρό; τούς 
Γύφτους, καί δείξας τό άπνουν σώμα καί τά κλαιοντα κο
ράσια, είπε μετά ίσγυράς συγκινη'σεως, » Μυλόρδε, τις δο- 
κεΐ σοι πλησίον γεγονέναι τούτιυν ;»
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Ο Ε Π Ι Γ Η Σ  Ο Χ Η Σ  Ν Α Ο Σ  J O Y  Α ΙΟ Σ  Κ Α Ι 
Τ Ι Ι Σ  Ι1ΡΑ Σ.

6  Α ΡΧ Α ΙΟ Τ Α Τ Ο Σ  τώ ν εντός τή ς  Ε λλά δος σω ζο- 
μένων ναών κ ε ΐτα ι επ ί τή ς  άκρας τή ς  Ο χη ς, είτε 
τού νυν Α γίου ’Η λ ία  καλούμενου ό'ρους, ύπεράνω τή ς  
Καρύστου, έμεινε δέ μ έ χ ρ ι τούοε σχεδόν άγνω στος. 
Μ εταβάς πρό τινω ν εβδομάδων εις τήν Εύβοιαν, καί 
άναβάς επ ί τού* όρους, έξέτασα ακριβώς τό εκεί π ε 
ρίεργον ο ικοδόμ ημ α , κα ί νομ ίζω  χρέος μου νά εκ 
θέσω  έν συντόμω τάς ανακαλύψεις μου.

Η  Ο χ η  είναι τό ύψ ηλότατον ό'ρος τή ς  νοτίου Ε ύ
βοιας, ή  οέ κορυφή α π έχ ε ι τή ς  Καρύστου τρεις περ ί
που ώρας. Π λησ ίον τή ς  κορυφής υπάρχει μ ικρά  
τ ις  εκ κ λ η σ ία  τού Α γίου Η λ ία , άφ’ ού ελαβεν δ'λον 
τό όρος το σημερινόν ονομα. Οί δέ πέριξ κάτοικοι 
έπιτελούν εκεί κ α τ ’ έτος εορτήν εις τ ιμ ή ν  τού Αγίου. 
Υπεράνω τή ς  εκ κλη σ ία ς ύψοΰνταί τινες απόκρημνοι 

καί δύσβατοι βράχοι. Υπερβάς καί τούτους, έμ βα ί- 
νεις εις μικρόν τ ι  επ ίπεδον, περικεκλεισμένον πρός 
βορράν καί νότον από κρημνούς, κα ί παρέχον προς 
¿νατολάς μόνον άποψιν πρός τήν  θάλασσαν. Προς 
οέ δυσμάς άποφ ράττετα ι διά τε ίχους υψηλού, κ τ ι 
σμένου μέ λ ογά δα ς λίθους (κα τά  τόν τρόπον τόν κο ι
νώς ξερολιθιά καλούμενον). Ο δέ ναός, κτισμένος 
κατά  τον Κ υκλώ πειον τρόπον, ί'σταται εντός τού μ ι 
κρού τούτου τεμένους παρά τόν πρός βορράν κρημνόν, 
κ α ί εκτείνετα ι κα τά  τό μήκος από δυσμών προς άνα- 
τολ ά ς, ή δέ θύρα αυτού εύρίσκεται εις τό μέσον τή ς  
νοτίου πλευράς, π ρ ά γ μ α  άσυνείθιστον εις τούς ναούς 
τών ιστορικών χρόνων. Ολον τό ο ικοδόμημα  είναι 
μικρόν καί χ α μ η λ ό ν , άνευ κιόνων καί πάσ ης ά λ λ η ς  
α ρχιτεκτονικής όιακοσμήσεω ς· προξενεί δ'μως έκ - 
π λ η ξ ιν  οιά τό γ ιγα ντια ΐον  μέγεθος τώ ν λίθω ν καί 
τό έντεχνον τή ς  κατασκευής. Τό μήκος τού ναού 
είναι 4 0  ποόών, το δέ πλά το ς 2 ό  ποδώ ν, τό δέ ύψος 
15 μόνον. Ο ί το ίχ ο ι είναι σχεδόν πέντε ποδών τά 
π ά χο ς , καί σ ύγκειντα ι από μεγάλους ήμιέργους λ ί 
θους, συνηρμοσμένους άνευ ασβέστου ή σιδήρου. Τό 
οέ περιεργότατον είναι ή  σ τέγ η , ή τ ις  ωσαύτω ς σ ώ 
ζετα ι σχεδόν ακέραιος, καί σ χ η μ α τ ίζ ε τα ι από τέσ - 
σαρα στριόματα μ εγά λ ω ν  πλα κώ ν, τώ ν οποίων έκά- 
ο τη  όχχ μόνον σ κεπάζει εντελώ ς τήν  κάτωθεν αυτής , 
κειμένην π λ ά κ α , ά λ λ ά  καί εξέχει ώς δύο πόδας πρός ! 
τά  έ'νοον τοιουτοτρόπως, ώ στε έκάστη τώ ν  τεσ σ ά - || 
ρ ω ν πλευρώ ν τή ς  οροφής από τό ένδον θεωρουμένη j 
ομοιάζει μ έ  άναβάθραν άνεστραμμένην. Το δέ θαυ- j 
μαστότατον είναι, δ'τι αί δύο μ εγα λ ή τερ α ι πλευραί j 
τή ς  σ τέγη ς  οέν άνακλίνονται άμφοτέρωθεν εις ά λ λ η -  jl 
λ α ς , ά λ λ ά  άφίνουν εις τδ μέσον στενόν τ ι ύπαιθρον ϋ 
'¿ύ ποδών τό μή κ ος καί ή μ ίσ εω ς ποδός τό πλάτος,

Οι ού εισ έρχετα ι τό  φώς εις τόν ναόν. Ο μ έγ ισ τος 
λίθος κ ε ίτα ι εις τό μέσον τή ς  σ τέγ η ς  άνωθεν τή ς  
θύρας, κα ί είναι 14 ποδών τά μήκος, καί επ τά  ποδών 
τό πλά το ς, κα ί ώς δύο ποδώ ν τό  π ά χο ς . Ο λη  δέ 
ή κατασκευή τή ς  σ τέγη ς  δεικνύει ακριβή γνώ σιν 
τή ς  ισορροπίας τού βάρους, καί μολονότι οί μ εγά λ ο ι 
λ ίθο ι α ύ ιή ς  φαίνονται ώσάν κρεμάμενοι κα ί έπ α π ε ι-  
λούντες νά π έσ ω σ ι, μ ’ δ'λον τούτο έμειναν σχεδόν 
ακίνητοι δια τόσων αιώνων. Ενδον τού ναού εξέχει 
έκ τού δυτικού το ίχου  τετράγω νος π λ ά ξ  εις σ χ ή μ α  
τραπέζης, ή τ ις  π ιθανώ ς έβάσταζε τό  π ά λ α ι τά  α γ ά λ 
μ α τα  τώ ν  λατρευομένων θεών, ή ά λ λ α  αναθήματα . 
— Τόσον περί τή ς  κατασκευής τού ναού. Μ ένει δέ 
τώ ρα  νά έξετάσω μεν, πότε καί από τίνα  έκ τ ίσ θ η ,κ α ί 
εις τ ιμ ή ν  τίνων θεών.

Τ ά αρχαιότερα τή ς  Ε λλάδος ο ικοδομ ήμ ατα , τά  
τείχγη τή ς  Τίρυνθος, τώ ν Μ υκηνών, κα ί τού ’Α ργους, 
οί περ ίφ ημοι θησαυροί καί ά λ λ α  τοιαύτα, αποδίδονται 
κατά  μέν τή ν  μυθολογίαν εις τούς Κ ύκ λω πα ς, παρά 
δέ τώ ν νεωτέρων αρχα ιολόγω ν μ έ πλειοτέραν π ιθ α 
νότητα  εις τούς Π ελασγούς. Μ ία  φυλή τώ ν  Π ε 
λ α σ γώ ν , οί Δρύοπες, έκβληθέντες παρά τού 'Ηρα- 
κλέους έκ τή ς  περί τή ν  Ο ίτην καί τόν Σ περχειόν 
κατο ικ ίας αύτών, μετέοησαν μέρος μέν εις τήν  ’Αρ
γο λ ίδα , όπου έκτισαν τη ν  Ερμιόνην, μέρος δέ είς 
τήν  Εύβοιαν, δπου έκτισαν τή ν  Κάρυστον. Οί Π ε
λα σ γο ί έλάτρευον κ α τ ’ εξοχήν τήν  ’Ηραν, τήν  οποίαν 

Π εθεωρουν ώς θεμελ ιώ τρ ιαν  τού γάμου  καί τή ς  πρώ - 
ί τη ς  τού ανθρωπίνου γένους πολιτεύσ εω ς, κα ί ώνό- 

μαζον αύτήν Ηραν Τ ελείαν. Ζυγίαν, είτε Γ αμηλίαν.
| Η είς τ ιμ ή ν  τα ύ τη ς ετήσιος εορτή έλ έγετο  ίερός 

γά μ ο ς, κα ί ήτο  μ ιμ ικ ή  τ ις  είτε θεατρική παράσ τα- 
I σ ις τού πρω τοτύπου γάμου  τώ ν άνω τάτω ν θεών. 

Στέφανος δ Βυζάντιος λ έ γ ε ι, οτι ή Ο χ η  τή ς  Καρυ- 
στίας έ χ ε ι τδ  όνομα από τή ς  οχείας είτε τού γάμου 
τού Διός καί τή ς  Ηρας, ώ στε είναι πιθανόν, δτι καί 
δ επ ί τού όρους τούτου ναός είναι τώ ν θεών τού
τω ν. Τήν π ιθανότητα  τή ς  εικασίας μου ταύτης αυ
ξάνει έτι ή δ ιή γη σ ις  τού Παυσανίου καί τού σ χο - 
λιαστού τού Οεοκρίτου, δ'τι καί οί έν 'Ερμιόνη  Δρύο- 

! π ες , οί σύμφυλοι τώ ν Κ αρυστίων, έλάτρευον τον Δία 
! καί τή ν  Ηραν επ ί τή ς  κορυφής τού Κ οκκυγίου ορούς 

πλησ ίον τή ς  'Ερμιόνης. Καί είς άλλους τή ς  'Ε λ λ ά 
δος τόπους έιυρτάζετο ή  τού ιερού γάμου τ ε λ ε τή  επί 
κορυφής ορούς, καθώ ς οιηγούνται περ ί τώ ν Π λατα ιώ ν 

| δ Π λούταρχος είς τ ά  περί Δ αιδάλω ν, καί δ Παυσα- 
| νίας είς τά  Βοιωτικά. ’Ε κ  τώ ν τεκμ ηρ ίω ν  τούτων 

συμπεραίνω , δ'τι το σωζόμενον έπ ί τή ς  νΟ χ η ς  οικο
δό μ η μ α  ανήκει εις τόν Δία καί τήν  Τ ελείαν  ΤΙραν, 
καί έκτίσθη άπό τούς Π ελασγούς ή δη  πρό τώ ν Τ ρω ΐ- 

ι κώ ν, συγχρόνω ς περίπου μέ τά  τ ε ίχ η  καί τούς θη -
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σαυρούς τω ν Μ υκηνών, καί μ έ  ά λ λ α  τή ς  αυτής γ ι -  
γα ντια ίας α ρχιτεκτονικής ερείπια. Οί χω ρ ικ ο ί ονο
μάζουν αυτό του Δράκου τό  Σ π ίτ ι, νομίζοντες, οτι 
ούοείς ε ίμ ή  ανδρειωμένος τ ις  ή  γ ίγ α ς  ήτον εις κ α 
τά σ τα σ ή  να σηκώ ση τοιούτου βάρους πέτρας. Η 
οε μεμονω μ ένη  καί δύσβατος Οέσις διέσω σε το μ ο - 
ναοικόν τοϋτο ο ικοδόμημα  από τον γενικόν τω ν π λ ε ί-  
στων αρχα ιοτή τω ν  άφανισμόν. Δέν δύναμαι όμω ς 
να α ποσ ιω πή σ ω , οτι ήκουσα παρά κατοίκω ν τινώ ν 
τή ς  Καρύστου τή ν  γνώ μ η ν , ότι ήθελεν είσΟαι καλόν 
να μ ετα β λ η θή  ό Εθνικός ναός εις εκκλησ ίαν τού Π ρο
φήτου. Φανερόν είναι, οποία βλάβη ή θελ ε  προκύ- 
ψειν έ/- τή ς  το ιαύτης μετασκευής· δ'θεν καί έλ π ίζο - 
μ -ν , οτι το θαυμαστόν τούτο τω ν άοχα ιοτάτω ν χρ ό 
νων λείψανον, άρον διεπέρασεν ευτυχώ ς τήν  κ α τα 
σ τρεπτικήν τόσων αιώνων όύναμιν, θέλει μένειν ακέ
ραιον καί άθικτον καί εις τάς σημερ ινάς ημέρας, καθ ’ 

^  ΛάΛ'·στα  α' ^ άνει τα ντα χο ύ  τή ς  Ε λλ ά δο ς ή φρον- 
τ ις  οιά τή ν  δ ιατήρησ ιν τώ ν α ρχα ιοτήτω ν.

Εν Α θήναι;, τή  ιΐ Νοεμβρίου, 1 ί  42.
* Ε Ρ . Ο Υ Λ Ε Ρ ΙΧ Ο Σ .

Π Ε Ρ Ι Τ Ο Υ  Π Υ Θ Μ Ε Ν Ο Σ  Τ Η Σ  Θ Α Λ Α Σ Σ Η Σ .

Ο ΠΥΘΜ ΗΝ τή ς  θαλάσσης φαίνεται οτι έ χ ε ι άνοο- 
μ α λ ια ,,  ω ,  η ίω ν ηπείρων επιφάνεια. Αν εςηοαί- 
ν^-το, ήθελε παραστησειν εις τους οφθαλμούς η μ ώ ν 
κο ιλ α ο α ςκ α ι πεοιαοας. Π ανταχού καλύπτουσιν αυ
τόν απειροπληθή  ^οστρακόδερμα, μ ετά  τή ς  άμμου 
σν μ  μ  -  μ  ι γ  μ  εν α. Ο πυθμ ην τού Α οριατικού κόλπου 
συνισταται από σ υ μ π α γές σ τρώ μα  κ ο γχώ ν , έκατον- 
τάοας ποοών τό π ά χο ς . Π ερίφημος τ ις  δύτης, κ α - 
ταβάς εις τον πορθμόν τή ς  Μ εσσήνης, ειδεν εκεί μ ετά  
φρίκης τερατώ οεις πολύποδας, πρβσκολλημένους εις 
τας πέτρας, τώ ν οποίων οί βραχίονες, ποδών τινών 
έ'χοντες μήκος, ήσαν αρκετοί νά πνίςω σιν άνδρα. Ε ις 
πολλ ά ς θαλάσ σα: δεν βλ έπ ε ι ά λλο  τ ι ό οφθαλμός 
ε ιμ η  σ α λ ,.νο ν , α μ μ ω ο η , επ ίπεδον πυθμένα, έκ τε ι-  
νόμενον εκατοντάδας μ ιλ ίω ν  χ ω ρ ίς  τίνος π α ο εμ π ί-  
πτοντος αντικειμένου. Ε ις ά λ λ α ς δέ, έςα ιρέτω ς εις 
τήν Έρυθράν Θ άλασσαν, είναι πολύ  διαφορετικά· ολό
κληρος ή εκτεταμενη  αύτη τώ ν ύδάτων κο ίτη  είναι 
κυρίως οασος υποθαλασσίω ν φυτών καί κοοαλίων, 
σ χη μ α τισ θέντω ν  από έντομα πρός κατοικίαν τω ν, 
καί ούκ ολίγον ενίοτε έςηπλω μ ένω ν. Ε ντα ύθ α  β λ έ
πονται σπόγγοι,^βρύα, θαλάσσιοι μ ύκ η τες, καί ά λ λ α  
όιαφορα, παν μέρος τού πυθμένος καλύπτοντα . Η 
κο ίτη  π ο λλ ώ ν  μερών τή ς  θαλάσσης πλησ ίον  τή ς  
Α μερικής παριστάνει διαφορετικόν μεν, ώοαιότατον 

"''■'•ω- θέαμα. Γαυτην καλυπτουσι φυτα, άτινα  κά- 
μνουν αυτήν νά φαίνεται χλοερά  ώ ς λ ε ιμ ώ ν  ύπο- 
κά τω  δέ βλέπονται χ ιλ ιά δ ες  χελω νώ ν  καί ά λλ ω ν

θαλασσίω ν ζώων βοσκομένων έ π ’ αυτών. Ε ις τινα 
μερη τή ς  θαλασσής ο εν εύρέθη ακόμη  πυθμ ήν , ύπάο- 
χ ε ι  μ  όλον τούτο.

Γα ορ /] τώ ν ηπείρω ν φαίνεται οτι άναλογοϋσι υιέ 
τάς καλουμένας αβύσσους τή ς  θαλάσσης. Τ ά ΰψ ι- 
σ τα  όρη δέν άνυψούνται υπέρ τά ς  2 5 ,0 0 0  π ο δ ώ ν  
λογαριάζοντες δέ καί τά  τώ ν σ το ιχε ίω ν  α π ο τελ έσ μ α 
τα , υποθέτουν ότι ή  θάλασσα δέν υπερβαίνει 36 ,000  
ποδών κα τά  τό βάθος. Α γ γ λ ο ς  τ ις  μ ε τεχ ε ιρ ίσ θ η , 
εις τον Βόρειον Ωκεανόν, βαρυτάτην βολίδα , έ χ ο υ -  
σαν προσδεδεμένον σχοινίον 2 ,100  π η χ ώ ν  τό  μ ήκ ος, 
καί δέν ευρήκε τον πυθμένα. Α λλος δέ τ ις , π λ ο ί-  

^ εν εύρήκε πυθμένα εις τήν θάλασσαν τή ς  
Γροιλλανδίας μ έ  σχοινίον 1 ,200 όργυιών, ή το ι 3 ,200  
π η χ ώ ν . Κ ατά τον Λ απλάς, τό μέσον βάθος αυτής 
είναι περι τα  ουο μ ιλ ιά - οθεν, άν ύποθέσω μεν ορ
θούς τους γενικώ ς παραοεοεγμενους υπολογισμούς 
περί τής αναλογίας τή ς  έκτάσεω ς τώ ν ύδάτων πρός 
;Φ ' ζ θ  Οαλασσα συνισταται άπο διακόσια ο γ -  
δοηκοντα έκατομ μύρια  κυβικών ποδών ύδατος.

ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΣΑΒΒΑΤΟΥ. (Τδε σελ. 192 τού &τ. το'α.) 

Ε ΙΔΟ Μ ΕΝ  ήδη ότι τό Σάββατον διά τον άνθρωπον έγέ- 
νετο, κ,αι οτι η σύστασή αυτου είναι σύγχρονος αέ την 
δημιουργίαν του κόσμου. Ά πό  τήν πρώτην σχεδόν σε
λίδα τής θεόπνευστου ιστορίας τού Μωύσέω; μ.ανθάνομεν 
οτι έν άρχή δυο τινά προσδιώρισεν ό πανάγαθος Δημιουρ
γός εις τον άνθρωπον, το Σαββατον και τον γάαον, άμ - 
φότερα άναμφιβόλως όλην άφορώντα τήν ανθρωπότητα, έν 
παντί τόπω καί χρόνω, μέχρι συντέλειας τού αΐώνος.

Τίνι τρόπω έφύλασσον τό Σάββατον οί αρχαίοι πατρι- 
α?Ζ.αι) δεν γνωριζομεν άλλ έκ τής διακεκριμένης εόσε- 
βίΐας των εμπορεί τις εΰλογως νά συμπεράνη ότι οΰδ' 
είχον λησμονήσειν, ουδέ παρημέλουν τά ψυχωφελές τούτο 
καθεστώς. Φαίνεται μ όλον τούτο σχεδόν βέβαιον, ότι 
οι απόγονοι αυτών, κατά τό διάστημα τής εν Αά-υπτω 
μακροχρονίου παροικίας των, ύπο τήν τυραννίαν σκληρού 
ψασιλεως, παρ ολίγον το ελησμονησαν. Και τωόντι πό
σον ευκόλως ήδυνατο ή τοιαυτη ήμερα νά έκφυγη τής μνή
μης των, ενώ οί άσπλαγχνοι έργοδιώκται έβίαζον αυτούς 
εις τας εργασίας των, και δεν κατεπαυον τούς κόπους των 

(“ ΧΡ1 "έλους του ενιαυτού ; Εύθύς όμως ότε 
-ςήλθον τής Αίγυπτου, και η θεσις αυτών έσυγχώρει νά 
φυλαττωσι το Σάββατον, έλαβον τήν εντολήν νά ένθυαών- 
ται καί νά άγιάζωσιν αύτό. ΐκ τ ο τ ε  δέ μέχρι της έλευ- 
σεως του Χριστού εις τον κόσμον, άπαντώμεν αναρίθμητα 
χωρία εις τήν Παλαιάν Διαθήκην, άτινα μάς ειδοποιούσι 
περι τής τηρησεως η τής βεβηλώσεως τής άγιας αυτής 
ημέρας.

Ποτε ό Κύριος ημών δέν ύπεδήλωσεν ότι ο γάμος έπρε
πε νά καταργηθή- έξ εναντίας, έπεκύρωσεν. αυτόν παρευ-
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ρεθείς εις τον Ιν Κανά της Γαλιλαίας γάμον, καί μεταβα- 
λών τό ύδωρ εις οίνον. Ωσαύτως, ποτέ δεν ύπεδήλω
σεν ότι τό Σάββατον έπρεπε νά καταργηθή, άλλά μάλι
στα εφύλαττεν αύτό μετά τών μαθητών του. Καθώς 
εδίδαςε τούς οπαδούς αύτοΰ ποιος ήτον ό έζ αρχής σκοπός 
του γάμου, ή διά βίου ένουσις άνδρός καί γυναικάς, κατα- 
κρίνας ού'τω τήν πολυγαμίαν καί τήν παλλακείαν, ταύτο- 
τρόπως έδίδαζεν αύτούς ποίος ήτον ό σκοπός τού Σαββά
του- διά  τον άνθρωπον έγένετο, διά τήν κοσμικήν καί 
πνευματικήν αύτού ωφέλειαν.

Κ ατ’ άρχάς ό Θεός διώρισε καί ήγίασε τήν έβδόμην 
ημέραν ώς τό Σάββατον αύτη δ ’ έφυλάσσετο έωσοΰ ό 
Χριστός ήλθεν, έωσοΰ κατηργη'θη ή παλαιά οικονομία, 
έωσοδ άνηγέρθη επί γης ή βασιλεία τού Σωτήρος ημών.

Εκτατέ ή πρώτη ημέρα τής έβδομάδος καθιερώθη ώς 
τό Χριστιανικόν Σάββατον. Έρωτά δέ τις, Πόθεν ή με
ταβολή αύτη ; Η άπόκρισις είναι καί εύκολος καί φυσική. 
Τήν έβδόμην ημέραν έτελείωσεν ό Θεός τήν δημιουργίαν, 
καί άνεπαύθη άπ’ όλα τά έργα του, καί ήγίασε τήν ημέ
ραν αυτήν πρός άνάμνησιν τού εκπληκτικού έργου του. 
Κ ατά δέ τήν πρώτην ημέραν τής έβδομάδος άνέστη ό 
Χριστός, καί συνετέλεσε τό θαυμαστόν έργον τής τού κό
σμου άπολυτρώσεως. Η  ημέρα λοιπόν αύτη έφυλάχθη 
έκτοτε ύπο τών μαθητών του ώς τό Χριστιανικόν Σάββα
τον. Τό παράδειγμα τών θεοπνεύστων Αποστόλων δ ι
δάσκει ή μάς νά φυλάττωμεν ταύτην μάλλον ή τήν τελευ- 
ταίαν ημέραν τής έβδομάδος. Τήν πρώτην ημέραν τής 
έβδομάδ ος άναγινώσκομεν ότι σονήχθησαν οί μαθηται « κλά- 
σαι άρτον,« ή μέ άλλας λέξεις νά μεταλάβωσι τού Κυριά
κού δείπνου. Ο ’Απόστολος Παύλος έγραψε πρός τήν 
έν Κορίνθω εκκλησίαν νά κάμνωσι τήν λογίαν τήν εις τούς 
άγιους, τουτέστι τήν χρηματικήν σύναξιν τήν πρός βοή
θειαν τών ενδεών Χριστιανών, κατά τήν πρώτην ημέραν 
τής έβδομάδος, καθ’ ήν, άναμφιβόλως φυλαττομένην ύπ 
αυτών ώς τό Σάββατον, συνήρχοντο πρός λατρείαν τού 
Υψίστου.

Μολονότι ή ημέρα μετεβλήθη, ό σκοπός μ’ όλον τούτο 
τού Σαββάτου διαμένει ό αυτός, οποίος ήτο κατ’ άρχάς, 
καί είναι ούχ ήττον καθήκον ημών νά ένθυμώμεθα καί νά 
άγιάζωμεν αύτό, παρά τών πρώτων ημών γονέων έν τώ 
κήπω τής Έ δέμ , καί τών Ιουδαίων μέχρι τής τού Σωτή
ρος ημών έλεύσεως. Εις τό τέλος τού νή. κεφαλαίου 
τών προφητειών του Ησαίου εύρίσκομεν τήν έπομένην 
άξιοσημείωτον περιγραφήν τών αγαθών, όσα ήθελον δαψι- 
λενθήν εις τούς εύσεβώς αύτό φυλάσσοντας-—

’ Εάν άποστρέψης τον πόδα σου άπο το Σάββατον, άπο το νά 

κάρινης τά θελήαατά σου είς τήν άγίαν μου ήμέραν, καί ονομά- 
ζης το Σ  άββατον τρυφήν, άγίαν ήμεραν του Κυρίου, έντιμον, κα\ 
τιμας αύτό, μή ακολουθών τούς ΐδικους σου δρόμους, μηδε ευρί- 
σκων είς αύτο το ίδικόν σου θέλημα, μηδέ λαλών τούς ίδικούς 
σου λόγους, τότε θέλει; εύφραίνεσθαι είς τον Κύριον καί εγώ

θέλω σέ ίππεύσειν έπάνιυ είς τούς ύύηλού; τόπους της γης, καί 
θρέψει με τήν κληρονομιάν τού πατρός σου Ιακώ β- διότι το στόμα 
τού Κυρίου έλάλησε ταύτα.

’Εάν τοιαΰτα άγαθά έμελλαν ν’ άπολαυσωσιν οί τό Σάβ
βατον φυλάσσοντες ύπο τήν άρχαίαν οικονομίαν, δέν έμπο- 
ροΰμεν εύλόγως νά έλπίσωμεν ότι θέλουν άξιωθήν έτι με- 
γαλητέρων οί εύσεβώς ενθυμούμενοι τό Χριστιανικόν Σάβ
βατον πρός τιμήν τής άναστάσεως τού Κυρίου ημών, καί 
ώς καιρόν άγιας καταπαυσεως, ώς ημέραν ευσεβούς μελέ
της, δημοσίου καί μερικής λατρείας, έν ένί λόγω, ώς εποχήν 
δωρηθείσαν είς τον άνθρωπον νά προετοιμάζηται διά κα- 
λητερον κόσμον ;

Π Ο ΙΚ ΙΛ ΙΑ  Δ ΙΑ Θ Ε Σ Ε Ω Ν  Κ Α Ι Ε Ν Α Σ Χ Ο Λ Η Σ Ε Ω Ν .

Τ Η Σ  μ ε γ ά λ η ς  σοφίας κα ί προνοίας τού Π αντοκράτο- 
ρος είναι ότι διέταξεν ούτω τάς διαθέσεις κα ί κ λ ίσ ε ις  
τώ ν ανθρώπων, ώ στε καί διαφόρους τέχνα ς νά μ ετέρ -  
χ ω ν τα ι, κα ί διαφόρους ήδονάς νά έπ ιθυμώ σιν . Οί 
μέν ά γα π ώ σ ι τήν  διά χε ιρος εργασίαν, οί δέ την  νοη- 
τ ικ ή ν  ένα σ χό λ η σ ιν  ό μέν θέλει τή ν  ξηράν, ό δέ τήν 
θά λα σ σα ν  ούτος δ ίδετα ι είς τή ν  γεω πονίαν , εκείνος 
είς τό έμ πόρ ιον  ό μέν γ ίνετα ι ά ρ χ ιτέκ τω ν , ο δέ ρά
π τ η ς - ό μέν αλιεύς, ό Οε π ο ιμ ή ν  καί είς τάς ελευ
θερίους τέχνα ς , ό μέν ακολουθεί τή ν  δέσποιναν τώ ν 
επ ισ τη μ ώ ν , τή ν  θεολογίαν, ό δέ τή ν  νομ ικήν, ε ίτε  
π ο λ ιτ ικ ή ν , είτε ά σ τυ κ ή ν  άλλος δέ τ ις  κ α τα γ ίνετα ι 
είς τήν  έρευναν τώ ν απόκρυφων τή ς  φύσεως, καί είς 
την  θεωρίαν καί πράξιν τή ς  ιατρικής· κα ί έκάστη  
τούτων υποδια ιρείτα ι εις π ο λ λ ά  διάφορα ε ίδη . Τό 
αύτό συμβαίνει κα ί ώς πρός τάς ήδονάς- ο μέν χ α ί 
ρει ακολουθών τον ίέρακα καί τον κυνηγετικόν κύνα- 
ό δέ άκροαζόμενος τήν  έναρμόνιον μ ο υ σ ικ ή ν  ό μέν 
θεωρεί τον κήπον αύτού ώς παράδεισον, κα ί ά γ ά λ -  
λ ε τα ι βλέπω ν θάλλοντας τούς ωραίους υακίνθους του, 
ό δέ εύχ_αριστείται είς εκ λεκ τή ν  β ιβ λ ιο θ ή κ η ν  ού
τος ά γα π α  το ποτήριον, έκείνος τό τόξον, ά λλ ο ς ήδυ - 
νετα ι έν υπομονή καλαμιδεύω ν. Δ ιότι βέβαια , άν 
άπαντες μετήρχοντο  μ ίαν καί τή ν  αυτήν τέχν η ν , ή  
έδίδοντο εις μίαν κα ί τή ν  αυτήν διασκέδασιν, ήθελεν 
είσθαι αδύνατον νά ζήσω σιν ό εις δ ιά  τού ά λ λ ο υ - 
ουτε ή θ ελ ε  χρ η σ ιμ εύ ε ι ποσώ ς το έμπόριον, δ ί  οδ ή 
ζω ή  τού ανθρώπου δ ια τη ρ είτα ι- κα ί προσέτι ό φθό
νος ό έκ τή ς  άναποφεύκτου α ντιζη λ ία ς ήθελεν  έ π ι-  
φέρειν ολέθρια δεινά- Τήν φιλάνθρωπον δέ ταύτην καί 
προνοητικήν οιανομήν τού Παντοκράτορος οφείλει 
έκαστος ή μ ώ ν  νά προσέχη  μ ή  κ α τα χρ ά τα ι, ά λ λ ά  
τάς διαφόρους ή μ ώ ν  διαθέσεις κα ί δυνάμεις νά μ ε - 
τα χ ε ιρ ιζώ μ εθ α  γ.ροζ όφελος τή ς  κοινωνίας, κα ί προσ
έτι μ ή τε  νά έπεμβα ίνω μεν 6 εις είς τού άλλου τό 
έ π ά γ γ ε λ μ α , μ ή τε  νά κλ ίνω μεν είς τό μ έμ φ εσ θα ι 
ά λ λ ή λ ω ν  τάς διασκεδάσεις.



10 ΑΠΟΘΗΚΗ ΤΩΝ ΩΦΕΛΙΜΩΝ ΓΝΩ ΣΕΩ Ν Ίαν.

Π Ε Ρ Ι  Ν Ο Σ Τ Α Λ Γ ΙΑ Σ .

Ν Ό Σ 1  Α Λ Ι ΙΑ , εκ των λεξειον ν ό σ τ ο ;  κχί  ά λ γ ο ς ,  καλείται 
βαρεία τ ις  και πολλάκις θανατηφόρος ασθένεια, εις ήν ύποπίπτουσι 
κάποτε οι καταοεοικασυ,ενοι νά διαμένω σι πολυν χρόνον η και 
■διαπαντός έξω της πατρίοο; αυτών. Τ α  πρώ τα  συ μπτώ ματα  
του πάθους είναι βαθεΐά τ ις  και απαρηγόρητος άθυμία . "Ολον 
το ενασχόλημα τοΐί νοός είναι νά ένοιατρίβη εις άναμνησεις της 
άπουσης πατρίόος. Ό  ασθενής κρύπτει προσεκτικοί; τήν αιτίαν 
του πάθους του, καί καταφεύγοιν όσον δύναται εις τήν υ.οναςίαν, 
αναπολεί μόνος τήν δυστυχίαν αότου. Ή  οδύνη αυτη του νοός 
επενεργεί μ ετ’ ού πολύ επ ί του σώματος· ολον τό νευρικόν σύ
στημα κλονεΐται, καί δέχετα ι μ ετ’ ευκολίας πασαν νοσεράν έντύ- ι| 
πιοσιν· μεγάλη ίσχνότης ακολουθεί- καί μετά  βραχύ καιρού διά- 1 
σ τημ α , άν δεν γένη τ ι πρός άνακούφισιν του πάσχοντος, γεννών- 
τα ι όλέθριαι νόσοι, ή καθίστανται θανατηφόροι αί ήδη υπάρ/ουσαι. 
Ενίοτε ύπνος τις πυρετυοδης χρησ ιμεύει μόνον εις τό έπιβαρύνειν 

τό πάθος τού νοσταλγούντος, μεταφέριυν αύτόν, εν καϊσί) τετα - 
ραγμένων ονείρων, εις τάς σκηνά; της νεανικής καί εύδαίμονος 
ηλικίας του· άλλοτε, βαθύ; λήθαργος νίκα καί καταπιέζει πασαν 
ενεργειαν τού σώματος καί δύνααιν τού νοός.

Εσφαλμένοι; ερρεΟη, ότι μονον οί ορεινούς τόπους κατοικούν- 
τες ύπόκεινται εις τήν νόσον ταύτην. Ό ρθότερον ήμποοούσε' τις 
νά όνομάση προδιατεθειμε'νου; εις αυτήν τούς διάγοντας τον βίον 
εν τω  μεσω της απλοϊκής φυσεως. Λογου χάρ ιν, οΐ Ε λ β ετο ί, 
ο! χω ρικοί τής Φ λανδρίας, οί κάτοικοι των Π υρηναίων, καί οί 
τής Ιν Γ α ίλ ία  Κάτο) Βρετανία.', εΰρεθησαν κατ’ εξοχήν νοσταλ- 
γικοί· πολλάκις δέ παρετηρήθη τό νόσηαα καί μεταξύ Σκώ τω ν 
στρατιωτών εις ξε'νας χώ ρας ύπηρετούντων. ’Αλλά καί ή παρα- 
τηρησις αυτη δεν είναι ακριβοί; ορθή, καθότι πολλάκις ¿νοστάλ
γησαν εις τόν Γαλλικόν στρατόν νεοσύλλεκτοι £κ πόλεοαν καί τό 
περιεργοτερον, θυλακοκλεπτης Αγγλος εκ Λονδίνου ύπέπεσεν εις 
τό πάθος τούτο, ενώ επλεεν εις τόν τόπον τής καταδίκης του.

Κι περιστάσεις, καθ άς έν γενει φανερούται ή νόσος αυτη, είναι 
άξιαι σημειοόσεως. Πολλοί Ε λ β ετ ο ί εις τήν Γαλλικήν ύπηοε- 
ι ία ν , άκούοντες εγχώριόν τινα ποιμενικόν σκοπόν, άνεμιμνήσκον- 
το σας προσφιλείς σχηνας τής πατρίδος τοιν, έκυριεύοντο από νο
σταλγίαν, καί ελειποτάκτουν. Τό δε νόσημα επ ί τοσούτον £ξη- 
πλιόθη, ώστε θάνατος εψηφίσθη κατά τού όστις ήθελε παίξειν εις 
το μέλλον τόν σκοπόν τούτον. Τ ά  εις τήν αλλοδαπήν ύπηρετούν- 
τα Σκω τικά  συντάγματα πάσχουν ενίοτε κατά τόν αυτόν τρόπον, 
όταν άκουιοσι τούς ήχους των συνήθων π α ρ ’ αΰτοϊς άσκών. Γάλ- Μ 

λο: τις, ερεύνησα; κατά βάθος τήν ΰπόθεσιν ταύτην, παρετήοησεν 
οτι οι χω ρικοί, οί φερομενοι εις τόν στρατόν άπό τό μέσον τής 
δραστήριου γεωπονίας τω ν, ήσαν τά μ έγ ιντα  υποκείμενοι εις τήν ! 
νοσταλγίαν, ενόσω αφίνοντο αδρανείς· α π ' εναντίας, οί εκ τών πό
λεων νέοι, όσον χρόνον έμενον εις τό αύτό κλίμ α , καί άπηλαυον τάς 
ήδονας τού στρατοπέδου, δέν επασχον ποσώς- ά λλ’ οί δεύτεροι 
ούτοι, σταλθέντε; εις τό στράτευμά τού Βοδδα, καί ύποβληθέντες 
εις βαρείς άσυνειθίστους κόπους, κατήντω ν πολλάκις νοσταλνι- 
κοί, ενώ, εις τάς α ίτά ς  στεριστασεις, οί χω ρικοί ύπέκειντο πολύ 
ολιγωτερον εις τάς προσβολάς τού πάθους. Σ πα νίω ς μεν παρε- 
τηρήθη εις στρατεύματα, άτινα προοδεύουσι νικώ ντα, άλλ’ εύθύ; 
αφού ή ττα  συμβή, κα ί παύση ή ζωηρότης τω ν εργασιών, π ά μ - 
πολ/.οι νοσταλγούσιν. "Α παντες οί θαλασσοπόροι έγνόίρισαν τήν 
των ναυτών μεγάλην διάθεσιν εις τήν νοσταλγίαν καί «λλας νό- 
♦ υ ς  κατά  τό διάστημα πολυχρονίων ή άτυχων π λ ό ω ν  καί κατά 
συνέπειαν δ Κούχ, δ Ά νσ ιυν , ό Βουγαινβίλλης, καί άλλοι χάοιν

I ανακαλύψεων τούς ωκεανούς περιπλεύσαντες, έλάμβανον πάντοτε 
μεγίστην φροντίδα νά προβλέπωσιν ασχολίαν καί διασκέδασιν εις

| τά  πληριόματά τιον. Πολλοί Ά γ γ λ ο ι  ναύται έπ ιπτον θύαατα 
| τής νόσου ταυτης κατά τό διάστημα τών Γαλλικώ ν πολέμω ν, 

όιοτι, έπιστρεφοντες άπό μακροχρόνιον πλούν, καί ήδη περιχαρείς 
επ ί τη προσδοκία ότι εμελλον νά επισχεφθώσι πάλιν τήν οικίαν 
καί τούς φίλους τω ν, ύπεβάλλοντο εις τόν αάστηοόν νόυιον τής 

; ναυτολογίας, καί τοιουτοτρόπως εμποδίζοντο τού νά χαρώ σι τάς 
γλυκείας ελπίδας το)ν. 'Ο  ταλαίπωρος ’Αφρικανός δούλος, ώς 
φυσικω τώ  λόγω ήδόνατό τ·ς νά συμπεράνη, «ναστενάζων διά τήν 
πάτριον αυτού γήν, άφ’ ής τόσον σχληρώς άπεσπάσθη, γίνεται 

11 πολλάκις θύμα τής νοσταλγίας, καί ύπό τήν επιρροήν αυτής π ρ ά τ
τει αυτοχειρίαν, με τήν δεισιδαίμονα πεποίθησ ιν 0τι, απαλλασ
σόμενος τοιουτοτρόπως τών μ,όχθων της δουλείας, θέλει λάβει δύ- 
ναμιν νά έπισκεφθή τόν πατρώον ο ίκον άλλοτε δέ πρός τό αύτό 
τέλος τροίγουσι χ ώ μ α , έξ ού γεννώ νται πολλαι δειναί καί θανα
τηφόροι ασθένειαι.

"Ολον τό δ ιάστημα τών Γαλλικών πολέμω ν ήτον εποχή χρόνου 
γονιμω τά τη  τής νοσταλγίας· καθότι όχι μόνον οί μεταναστεύσαν- 
τες επασχον συ χνά κ ι; ά π ’ αύτήν, άλλά καί πολλοί τών όσοι άπό 
τά  ειρηνικά τιον επ ιτη δεύματα  έστάλθησαν εις επιπόνους μακρυ- 
νάς εκστρατείας άπέθανον ν·σταλγήσαντες. Ί Ι  νόσος τωόντι πολ- 
λακις εμαστισεν έπιδημικώ ς τούς νεοσυλλέκτους τού Γαλλικού 
στρατού, ή χατέστησεν υπέρ τό σύνηθες θανατηφόρου; άλλας επ ι 
κρατούσα; άσθενείας. Τούτο συνέβη εις τόν στρατόν τής Α ίγύ- 
πτου μετά τήν έν Ά κ ρ η  μά χη ν , καί μεγίστη φθορά παρομοίως 
έκ τού αυτού αιτίου επέπεσεν εις τήν κατά τής Πολονίας εκστρα
τείαν.

II νοσταλγία συμβαίνει πολύ σπανιιότερον εις τάς γυναίκας 
παρ εις τους άνδρας, καθότι αύταί είναι πολύ ολιγιότεοον Ιχτεθ ιι-  
μεναι εις τάς αιτίας. Τ ά  έν Παρισίοις νοσοκομεία, μ ’ όλον τού
το, περιεχουσι πολλάς θεραπαίνας νοσταλγικάς, αί'τινες άφήχαν 
τάς επαρχίας τής γεννήσεώς των χάριν ένασχολήσεως εις τήν μη- 
τρόπολιν. Ο ί νέοι ύπόκεινται εις τήν νόσον μάλλον τών προβε- 
βηκότων, άλλά καί ούτοι δέν είναι εξ ολοκλήρου άπηλλαγμένοι" 
διηγούνται μάλιστα, οτι αρχίατρός τις, συνοδεύσας τήν εις Ιίολο- 
νίαν εκστρατείαν μ,ετά εικοσαετή άνάπαυσιν £ν τή  πατρ ίδ ι του,

! ¿νοστάλγησε τόσον όεινώς, ωστε ήναγκάσθη νά επανέλθη εις τήν 
Γαλ/.ίαν· μόλις δ' εφθασεν εις τά  σύνορά της, και ή υγεία  του 
εντελώς αποκατίστη .

Έ π ί  τη ς νόσου ταυτης τα ιατρικά έχουσι μικράν ή ούδεαίαν 
ίσχύν· άν δέ τις μεταχειρισθή αύτά πολύ, και βλάπτουσιν. 'Ο  
ιατρός £πισ :ηρίζετα ι σχεδόν έξ ολοκλήρου εϊς ηθικήν πεοιποίησιν. 
Ά λ λ ά , πριν μεταχειρισθή ταύτην, πρέπει νά γνωρίση τό πάθος· 

,ι π ρα γμ α  οχι πάντοτε εύκατορθωτον, επειδή 6 πάσχω ν γενικώς φυ·
; λάττει πεισματώδη ¿χεμυθίαν ό)ς πρός τήν αρχήν τής άββωστίας 

ί| του' και πολλάκις μόνον δι’ ικανής έπιδ»ςιότητος, ή διά τίνος 
|ΐ εκφωνήσει·); τού πάσχοντος £ν διαστήματι τοιν ονείρων του, α α ν-
I I θάνει τις τήν αλήθειαν. Λόγοι πρός αύτόν ούδέν ίσχύουσιν, εκτός 
| άν δ λ ίγω ν  δείξη εις τόν τεθλιμμένον τρόπον ίπιστροιοής εις τήν

πατρίδα του. Ά ν  δυνηθή νά πράξη τούτο, το άποτέλεσαα είναι 
Ο αυμασιωτατον άνθρωποι, κατά τό φαινόμενον σχεδόν άποθνή- 
σχοντες, τα χέω ς άναρδωνυνται καί εύθυμούσιν. "Οσον μεμαχρυ- 
σμένη και άν ήθελεν είσθαι ή πλήρωσις τής ύποσχέσεως, ή εγχε 
όμενη ύπ  αυτής ελπίς επιφέρει μ ετ’ ολίγον την ϊασιν.

Ε ν ίο τε  σ τρατιώ τα ι λαβόντε; άδειαν νά έπιστρέψωσιν εις τήν 
πατρ ίδα , εύρηκαν £ν αύτή δλιγω τέραν ευδαιμονίαν π α ρ ’ όσην ή 

1 φαντασία παρίστανε, καί κατά συνέπειαν επανήλθον εύχαρισπη-

1 'Ά ' ΑΠΟΘΗΚΗ ΙΩΝ ΩΦΕΛΙΜΩΝ ΓΜ.

μενοι εις τόν στοατόν. Ιατρός Άγγλος αναφέρει περί τίνος Ούαλ- 
Αού στρατιώτου, οτι, καταντήσας εις δεινοτάτην άθυμίαν εκ της 
νοσταλγίας, ίατρεύθη σχεδόν εύθύ; ό’τ’ έλαβεν ύπόσχεσιν πρόσκαιρου 
άπολύσεως. 'Ο  Βασόνος Πέρκιος διηγείται, οτι εις τήν πολιορ
κίαν τού Μογουντιακού [Μ αίνζ] πολλοί Κάτι» Βρετανοί ύπέκυ- 

ύαν εις τήν νόσον ταύτην εθεοάπευσε δέ σχεδόν άπαντα;, είδο- 
ποιήσας αυτούς ότι έλαβεν άδειαν παρά τού εχθρού" να περασωσι 
τάς γραμμάς οί ασθενείς, μεθ’ ών καί αυτοί εμελλον νά συναριθ- 
μηθώσιν. Ό  Ζιμμερμάν αναφέρει περί τίνος νέου, σπουδάζοντος 

εν Γοττίγγη, ότι άπελπισθεις διά τήν εκ τού οίκου απουσίαν του 
κατήντησεν υποχονδριακός, καί δέν έτόλμα νά σαλεύση εκ φόβου 
•αή σπάση αίματηφόρον τι άγγείον. Ά λλά  μόλις άκουσας τήν 
χασοποιάν αγγελίαν ότι ήδύνατο νά επιστρέψη οίκαδε, άνηγέρθη, 
καί διέτρεξεν ολην τήν πόλιν διά ν’ άποχαιρετηση τούς φίλους 
του. Έ ν  βραχυλογία, εάν τις δέν δύναται νά προτείνη τήν Ιλ-  
πίδα τής επιστροφής, παν θεραπευτικόν μέσον θέλει άποτόχειν 
¿νώ, δπόταν δοθή τοιαότη όπόσχεσις, καί μεμακρυσμένη άν ήθε
λεν είσθαι ή πλήρωσις της, είναι τωόντι αξιοθαύμαστον πόσον 
ταχέως ποοοδεύει ή άνάρρο)σις καί εις τούς πλ,έον άπηλπισυ.έ- 
νους. Τ Ι εύμένεια καί ή περιποίησις συντείνουσι τά μέγιστα εις 
τό κο)λυειν τήν επιστροφήν τής νόσου. Οί χειρουργοί τού στρα

τού, παοατηρεί δ Βαςόνος Πέοκιος, οφείλουν νά διάγωσιν ιός 
πατέρες πρός τούς νεοσυλλέκτου;· φέρει δέ καί παραδείγματα εις 
άπόίειξιν τού οτι ευμενείς πράξεις εγκαίρως γενόμεναι εμπόδισαν 
τήν γέννησιν ή £ξάπλι·)σιν τής νοσου. Πάντοτε κυειευει μάλ
λον τά συντάγματα εκείνα, όσων οί αξιωματικοί είναι τραχείς 
καί αΰστηοοί, καί τούς ύπηοέτα; οί’τινες εχουσι τούς τυραννικο)- 

σέρους δέσποτας.
Επειδή στρατιώται, πάσχοντε; άπό νοσταλγίαν, ελαβον πολ- 

λάχις άδειαν νά επιστοόψωσιν εις τήν πατρίδα, άλλ.οι ¿προσπά
θησαν, τήν νόσον υποκρινόμενοι, νά επιτόχ_ωσι τήν αύτην άδειαν. 
Τούτο όμως ευκόλως δέν κατοοΟούτχι, διότι δ έμπειρος χειρουρ
γός ταχέως Ιξείέγχει τόν ύποκρινόμενον. Εις τήν αληθή νο
σταλγίαν ύπαρχε1, βαθεια σχυθρωπότης τού προσιυπου, ιδιαίτερα 
τις ώχοότης, καί εί; τούς δφθχλυ.ούς αμίμητος εκφρασις ενδομύ
χου θλίψεως. Πρός δε τούτοις, δ ύποκρινόμενος, περίφοβος μή 
δέν εννοήση τήν επιθυμίαν αυτού δ ιατρός, συνεχώς και ακαίρως 
¿ναφέρει τν,ν έκ τής πατοίίος απουσίαν ο)ς αιτ.ον τού πάθους 
του· ενώ δ άληθώς πάσχων μετά πολλής προσοχή; καί μάλιστα 
ίσχυρογνωμοσύνη; αποφεύγει πάντα λόγον περί τούτου.

II Ε Ρ Γ Α Σ ΙΑ  δέν παράγει άλλο); πυ>ς τά ποθουμενα άποτελε- 
τν.ατα αυτής, είμή υ.όνον διά συνδρομής μετα τών νομών τής ι?υ- 
σεο)ς. Ιΐαν ό,τι παράγεται δι’ άνάλυ>σιν προμηθεύεται ύπό τής 

εονασνας συμπραττούσης μετά τών νόμο)ν τής φυσεο);. II  ένερ 
γεια τού ανθρώπου εύρέθη ότι καταντά εις άπ/.ούστατα στοιχεία. 
Ούδέν άλλο δύναται νά πράττη είμή νά παράγη κίνησιν. Λύ- 
ναταινά κινή πραγματα πρός άλληλα, καί δύναται νά διαχοιρίζη 

«ύτά άπ’ άλληλων όλα δέ τά λοιπά έκτελούσιν αί τής ύλης ιδιό
τητες. Κινεί πεπυοακτο>μένον σίδηρον εις σο)ρόν πυρίτιδας, καί 
έκοηξις άκόλουθεϊ. Κινεί τόν σπορυν πρός τήν γήν, καί ή βλα- 
στησι; αρχίζει. Χωρίζει τό φυτόν άπό τήν γήν, καί ή βλά- 
στησις παύει. Λιατί δέ, ή τίνι τρόπο) γίνονται τούτα, άγνοεί. 

Έμαθε μόνον £κ πείρας, ότι. άν πράξη την δείνα καί τήν δείνα 
κίνησιν, τό δείνα και το δείνα άποτέλ.εσυ,α θελει πεοκύΤειν. Λ/.οι-

Ε Κ Λ Ρ Ο Μ Η  Ε ΙΣ  T U N  Ν Ό Γ ΙΟ Λ Υ Τ Τ Κ Π Ν  Π Α Ρ Α Λ Ι Α Ν  
Τ Η Σ  Κ Λ Σ Π ί Λ Σ  Θ Α Λ Λ Σ Σ Ι Ι Σ .

Συνεχεία άπο Σελ. !θΟ Τόν.. Εκτου.)

οο)ς ειπείν, η ύλη αυτή επιφερει τά αποτελέσματα. ΙΙα 'ν ο,τι

»ί άνθρωποι δύνανται νά πράττο)σιν είναι νά θέτωσι τά άντικεί- 
αενα τής e-ύσεω; εις ιδιαιτέραν τινά θεσιν.

Τ Ι φυλή τών Γηλών. Έ θ ιμ α  αυτών. ’Αδράνεια τού χαραχτήρός 
το)ν. Ό  τόπος £ν ώ οίκούσιν. Έλλειψις δδών. Συστηματική 
έναντιότης τής κεντρικής κυβερνήσεο); εις τήν κατασκευήν τιον. 
Ξένοι χο>ρικοί άλλοθεν ερχόμενοι εις βοήθειαν τών αύτοχθόνο)·/. 
Αυσκολίαι εϊ; ά; ύπόκειται δ δδοιπόρος διά νά ευρη κατάλυμα 
εις τάς όχθας τής Κασπίας. Πλάνησις εί; τά δάση. Κίνδυνος 
άπό μέρους τών Ταλισσών. Άφιξις ήμών εις την κιυμοποΛίν 
Λισσάρ. Έκπληξις παράδοξος τών κατοίκων, ίδοντο)ν κατα 
π ρ ιό την φοράν Εύρωπαίον. Άκρα περιέργεια αυτών. Ο προε
στούς. ’Ανέκδοτα περί τού βασιλεως τή; Περσίας Άγα Μαχο- 
μέτ-Χάν Ευνούχου. Προλήψεις δεισιδαιμονικαι τών κατοίκων.
Η πόλις Ένζελίον. 'Ο λιμήν αυτής. Έμπόριον μέ τήν Ρωσ- 

σίαν. Έξαγώγιμα καί είσαγούγιμ.α προϊόντα. Εμπορικά πλοία 
εις τήν Κασπίαν κατασκευή και ναυάγια αυτών. Π Κασπια 
θάλασσα ανήκει ποαγμ.ατικώς άπασα εις τήν Ρωσσισν. Ατμο- 
πλοα. Μαστιγες τού Κνζελιου κατά το θέρος.

Μ Ε Τ Α  τους Κούρους και Ταλισσούς επονται οί αύτό’/Οονες 1 r’- 
λαι, τών δποίων το γένος είναι ωσαύτως πάντη διάφορον πασών 

τών εν τη αυτη / ώ ρ  συγκατοικουσών φυλών. Ουτοι σ/ηαατι- 
ζουσι λαόν ησυνον υ.έν και πραον, άλλα στερηυ.ενον παση: αρε
τής και ένεργείας, όκνηοον εκ χύσεως, αναλκιν και χαλαρόν ες 
ιδιοσυγκρασίας, δόλιον και ψεύστην εκ/αρακτηρος, φανατικόν και 

δεισιδαίμονα ες επιρροής ίσ/υρού άλλ’ άμαΟους κλήρου. Ολόκλη
ρός ή κάτω ywpa κατοικεΐται υπό τών άΟλίιυν τούτων άνθρωπιυν, 
οίτινες δέν μεταναστεύουσί ποτε πρός αποφυγήν τών ενδημικών 
του θέρους ασθενειών, μή άκολουθούντες κατά τούτο τών 1 αλίσ- 
σών και Κούρδων τό παράδειγμα, άλλα διαμένουσιν ευαρεστού
μενοι υ.άλιστα έν τώ μέσω τών δασών και λιμνών το>ν, και υπο- 
φέροντες καλήτερον παρά τους άποίκους και αλλοδαπείς τάς καυ- 
σοόδεις καί σαποά; αναθυμιάσεις καί τ αποτελέσματα των φθαρ- 
τι /.ών τού άέρος ελών. Μ'ολον τούτο, ή ίκτεριώδης καί πελιδνή 
οψις τού Γήλου, ή φθισική σχεδόν ισ/νότης του, ή άκρα εκείνη 
y αύνωσις τών φυσικών καί ηθικών του δυνάμεων, άποδεικνυουσιν 
άρκούντο^ς ότι ούδ’ αυτός, άν καί ιθαγενής, δέν απαλλάσσεται τή: 
κακοήθους επιρροής τού διαλυτικού τουτου κλίματος. II εις τα 
δάση διηνεκής διαμονή του είναι y.).).ως τε δι αύτον αναπόφευ
κτος* καθότι ή έπο/ή τών γειοργικΓυν εργασιών του είναι το θέ
ρος, καθ' ήν ώραν σπείρει καί δρεπει το Ορύζιον, και ανάτρεφε·, 
τους μεταξοσκώληκας του. Ο τόπος, τόν όποιον κατε/ει, είναι 
Γίεβαια δεκτικός ^ελτιιυσεολς καί καλλιέργειας εκτενεστερας και 
ποικιλιοτέοας· αλλά πεςι τουτου οεν φροντίζει ποσώς, μη αισθα
νόμενος εν έαυτώ ικανόν θάρρος, μήτε τήν αναγκαιαν επιμονήν, 
διά νά έπν/ειρισΟή εργον λογιζόμενον πολυ ανιοτερον τιον ουνα- 
μεÓJv του' καί ούτως ευ/αριστείται με το παρόν ‘/ωρις να σκε- 
πτηται μηδόλως πεοί κεειττονος με// οντοτ, κατά την γενικήν τιον 

Περσών συνήθειαν.
Κατακόπτοντες δένδρα, αποςηραίνοντες λίμνας και έλη, ανοι- 

γοντες ό/ετου; καί διώρυγας διά τήν εκ ρ ο ή ν  τιον στάσιμων και 
σεσηποτιον ύδάτων, ήδύναντο νά καταστησωσιν οί 1 ήλαι υγιει
νόν καί εύφοριοτεοον τον τοπον α/./. έκτος τής φυσικής αυτών 
άδοανείας, αγαπώσιν ιδιαιτέρως και τους βάλτους των, οιτινες εί

ναι οι αυτουε "̂ »ηγή π/.ουτου και ευπορίας. Λφανισθεντιον αυ
τών, ό Γήλης θέ/.ει στερεϊσθαι πλέον του όρυζιου, τό όποιον είναι 
ή πυωτίστη τού τοπου άναλωτικη υλη, /ρησιμευουσα ενταύθα ως 

Ινδίας αντί άοτου, τόν όποιον οί I ήλαι διό αλ/.οκοτου τι-εις τας
- - ν··!vor ποολτίειος απ οσκο ο α κ ί ζου σ ι ν άπο οαπευαν τιον, πυ/ιται



Λ Π ϋ Θ ί Ι ΤΩΝ ΩΦΕΛΙΜΩΝ ΓΝΩΣΕΩΝ. ; αν.

και χω ρικο ί, κ^θό γόνιμον ττχροςυτμοΰ! II έξοντοισις των όρυ- 
ί,ωνοίν, ώς τ ιν ε ; συνεβουλευσαν τήν κυβέρνησιν, ήΟελεν επιφερει 
μεν τήν Ιςαπλο-χτιν των φυταλιων της συζααινεα ;, και κατλ  συν
έπειαν την αυξησιν της χρονικής του μεταξιού συγκομιδής (οπερ 
ηΟελεν είσΟαι ισως λυσιτελεστερον δια τα ; επαρχίας ταύτας), άλλ’ 
α π  εναντίας ήθελε καταστησειν αυτας υποτελείς του 'Ρωσσικου 
ί αλισσιου, και του λιμενος τής Λ αγγερανης, οπού οι Γ ήλαι πρ έ
πει τοτε να προστρέχωσι προς σιτισμόν τυ>ν. ‘II δέ Περσική 
κυβερνησις, ύποπτος καΟ υπεροολήν ούσα, και ιροοουμενη τάς συ- 
χνοτέρας των υπηκόων της συγκοινωνίας με τήν 'ΡοΛσσίαν, ήθε- 
λεν Ιναντιω θη βεβαίως, καθώς ήναντκοθη και εις πολλας άλλας 
γενομένα; απόπειρας βελτιώσεων. Διάφοοοι διοικηται του I V  
λανωυ έπαιδευθησαν ί, άπεβλήθησαν, διότι έσυγχούρησαν είς τ ι -  
νας ιό ιώτας ν ανοιςωσιν δοον τινα άναγκαίαν, κα ι διότι εις £ ς 
αυτών τω ν διοικητών, από αίσθημα κοινωφελείας φερόμενος, ¿δο
κίμασε νά καταστηση τον ποταμόν του ‘Ρεστίου πλιόϊαον. Πο
λίτικα  παράδοξα α ίτια  άποτρέπουσι την άβε'λτερον ταύτην κυβέρ- 
νησιν τοΰ νά ιρροντίζη υπέρ τών ευκολιών καί της τα χύτη τος τών 
συγκοινυινιών τοΰ τόπου. ΙΙάντοτε δ ’ Ιφάνη εναντία πάσης κα
τασκευή; ή όμαλισμοΰ δρόμων, καί ποτέ δεν επεσκεύασεν, ούδ’ άφή- 
κε νά έπισκευασϋή δι’ εξόδων τών πολιτώ ν κ ά μ μ ία  εκ τών γεφυ- 
ρ ω ν ,ή  κάνεν των τοσουτων ωφελίμων δημοσίων κτιρίω ν, μέ τά 
όποια ό μέγας Ά β β α ς  έσκέπασί τήν Περσίαν, κατηδαφισμένα δέ 
σήμερον ή κατηρειπω μενα . ‘Η αφροσύνη αυτη τή ς Περσικής 
πολιτικής φαίνεται τρανω τίρα , καθ’ όσον άφορα μάλιστα τάς γε ι- 
τονευουσας τήν Ρω σσίαν μοίρας· δ ιότι, κατά τό φρόνημα τών 
Περσών, ή άναστόμωσις όδών, ή κατασκευή γεφυρών, ή διάτρη- 
σις ατραπώ ν, καί άλλα τοιαΰτα δημιουργήματα , δεν -χρησιμεύουσι 
παρά εις τδ νά προκαλ.ώσι τάς εϊσβολάς τώ ν δμόοων λαών, καί 
νά καθυποβάλλωσι τον τόπον εις εύκολωτέραν καί ταχυτέραν κ α - 
τάκτησιν· ώσανεί, σκεπτό..ενοι τοσοΰτον ήλιθίω ς, νά έλησαό- 
νησαν ήδη τάς επα νειλη μ μ ένα ; τών 'Ριόσσων εφόδους κα ι τήν 
υστερωτέραν έξαιρέτο;;, τήν πρό I;. ετών έκτελεσθεΐσαν, δτε, 
καθυποτάξαντες 0λην τήν Ά τρ ο π α τη νή ν , προώοευσαν καί εις τό 
ενδότερον, κα ί ήθελον αναμφίβολο;; εξακολουθήσει τήν θριαμβευ
τικήν τω ν πορείαν καθ’ βλον τό Ίρά νιον , μ.έ όλην τήν ελλειψιν 
ή τήν άθλίαν τών όδών κατάστασιν, εάν ή εν Τουρκομανζαί συν
θήκη δεν έκλείετο έν καιρώ πρός σωτηρίαν τής Περσίας.

'Η  νωθρότης καί απαραδειγμάτιστος οκνηρία τών Γηλώ ν κ α - 
τήντησαν εις όλην τήν Περσίαν παροιμιώδεις· διότι όχ ι μόνον 
3έν φροντίζουσιυ ούδέ καταγίνονται εις τήν επαύξησιν τών κ τη - 
μάτο;ν τω ν, καλλιεργοΰντες τάς χέρσου; γαίας, αλλά καί μ ετα χει
ρίζονται άλλοδαπεΐς εργάτας διά νά σκαπτωσιν άς έχουσι πατρο- 
γονικώς κληρονομημένα;. Ο ί έργάται ούτοι έοχονται από τήν 
Ά όερμπιζάνην, υπηρεσίαν ενθάδε ζητοΰντες, Ινασχολούμενοι εις 
διαφόρους εργασίας είτε είς τούς αγρούς, είτε είς τά ς  πόλεις καί 
χω ρία , καί μισθοδοτούμενοι μετρίω ς. 'Ο  μέγας νομός τής Ά τρο- 
πατηνής, Χ αλχάλ ονομαζόμενος, χορηγεί κ α τ’ έτος εϊς τον άλλό- 
κοτον τούτον τόπον περ ί τάς 60,000 άνθρώποιν, διαφόρους βιο
μηχανίας εργαζομένων, καί άνευ της έπικουρίας τών όποιων οί 
εγχώ ριοι άδυνατοΰν νά ζήσο;σι. Ί ο  μετάξιον αυτό, τό πολύτιμον  
καί Λαμπρόν τοΰτο προϊόν, π η γή  πλούτου καί πολυτελείας διά 
τήν χόιοαν, οφείλεται κατά  μέγα μέρος εϊς τούς ξένους τούτους, 
οίτινες έμφυτεύουσι τάς συκαμινέας και καλλιεργοΰσι τήν γ η ν  
ενω οι εντόπιοι ενασχολοΰνται μοναδικό»; είς τήν ανατροπήν τής 
κα·μπης και εις την κλωσιν του μεταξιού. Τοιοΰτοι είναι οί μόνι- | 
α»>. καί νομάδες κάτοικοι τοΰ Γηλανίου.

Ό  παρά τάς δχθας τής Κ ασπίας οδοιπορώ» ξένος είναι βιασμέ- !

νος πάντοτε τό έσπέρας νά καταφεύγη είς τά  δάση, αϊτών κ α τά 
λυμα πα ρ ά  τοϊς χω ρικοί;, τών όποίιυν εξιστορήσαμε» ήδη τήν 
άξενίαν. Ε ϊς τήν αύτήν θέσιν εόρέθημεν καί ήμείς. Α ί καθη- 
μεριναι αύται παραδρομαί, εκτός τοΰ ότι μας άπεμάκουνον π α ν -  
τά πα σ ι τής ευθείας όδοΰ, ήσαν προσέτι καί άκρως κοπιασ τικα ί, 

; πολλάκις δέ καί Ιπικ ίνδυνοι. Μή γνοορίζοντες τήν τοποθεσίαν 
I τών άναμέσον τιον δασοόν διεσκορπισμένων καλυβών, περιεπλα- 

νώμεθα πολλήν ώραν, διαβαίνοντες ε’ναλλάξ καί ίλ η , καί βόθρους, 
καί βάτους, καί γαίας ήμικαλλιεργημένας ή ποοπαρεσκευασμέ- 
νας διά σποράν ¿ρυζίου, ένθα τά  ζώά μας βυθιζόμενα μ έχρ ι τοα 
χήλου εξήρχοντο μετά  μεγάλου κόπου.

Μ ίαν έσπέραν, εγκαταλε.ίψαντες κατά  τό σύνηθες τό παραθα
λάσσιον, εισήλθομεν είς τό εσωτερικόν τοΰ δάαους, διά νά εδρω- 
μεν στέγην τινά  πρός διανυκτέρευσιν. 'Ο  συνοδεύω-/ ήμας όδη- 
γός είχε φανήν εναντίας γνιόμης, καί παρίστανεν ενθέρμως ε π ί
πονον τήν απόπειραν, καί όχ ι παντός κυ/δόνου άπηλλανυιένην. 
Μας συνεβούλευεν όθεν νά μείνω μεν εκείνο τό εσπέρας υπαίθριοι, 
χαμευνοΰντες επ ί τών οχθών τής γαλερας καί άκυμάντου θαλάσ
σης, κ εχοντες σκεπήν τους πυκνούς κλάδους τώ ν κοσμουσών αυ
τά ; ακακιών, μεσπιλώ ν, καί άγριοροών. Πρός κατάπεισίν μας 
¿διηγείτο τόν άγριον χαρακτήρα καί τήν άπήνειαν τών κατοίκων 
τών μερών εκείνων, παρά τοΰ Βαλώ-Χάν δεσποζομένων. Ή α ε -  
θα δε καί ήμείς αυτοί προκατειλημμένοι ήδη κατά τών Ταλισσώ ν 
τοΰ νομού  τούτου, προακούσαντες κλοπά ;, β α πίσμ α τα , καί άλλας 
βιαιοπραγίας, χα τ ασθενών καί μεμονωμένων δ^οιπόρων γενομέ- 
νας" άλλ’ ολα ταΰτα  καί αί συμβουλαί τοΰ όδηγοΰ δεν ίσχυσαν ν’ 
αποσεισωσι διόλου τήν άπόφασίν μας νά προγω ρήσωμεν είς τά 
ένδον, μή θελήσαντες νά όποβληθίομεν εϊς τήν άκρα ν τής ατμ ό
σφαιρας νυχτερινήν υγρασίαν, καί εϊς τάς συμβαινούσας περί τήν 
ώραν εκείνην τοΰ φθινοπώρου αιφνίδιους βαγδαίας βοοχάς. Ί .ν ώ  
λοιπόν άποπλανηθέντες περιεφερόμεθα άναμέσον τών δένδρων καί 
ορυζώνων, ζητοΰντες ίχνη  ατραπού διά νά όδηγηθώμεν είς κατω - 
κημενον τ ι  μέρος, εδυεν ό ήλιος. Ή δ η  εόρισκόμεθα περί λύχνω ν 
άφάς, άμηχανοΰντες, καί μή γνωρίζοντες εάν έπρεπε νά προ^ω - 
ρησωμεν περισσότερον, ή μαλλ.ον νά όπισθοδρομήσωμεν, διά νά 
εκβωμεν είς τόν α ίγ ια λ ό ν  αλλά καί Ιπιστρέι.οντες είς τά όπίσω , 
ύπετρεχομεν επίσης κίνδυνον νά μήν άνεύρωμεν τόν δρόμον, καί 
νά εμπέσω μεν είς κανένα βόθρον. Αίφνης όμως άκούομεν π λ η 
σίον ήμώ ν συριγμόν, και αμέσως φωνήν οξυτάτην άνθρώ πι/ον. 
Διευθυνθέντες κατ' εκείνο τό μέρος, άπαντώ μεν Ί  αλισσόν ζευγη- 
λάτην υπαγοντα είς τά  ίδ ια . Ή  ώρα τής νυκτός, δ τόπος, όπου 
μας εβλεπε περιφερομένους, καί ή ανησυχία ήμώ ν, καθώς ακόμη 
καί ή ενδυμασία μας, έξέστησαν αυτόν. ’Ακολουθοΰντες τά  βή
μ α τά  του άφίχθημεν σώοι καί αβλαβείς είς Λ ισσάρ, χωρίον είς 
στενήν και σκοταίαν φα'ραγγα τοποθετημένο» ίπ'ι τών όχθών χ ε ι-  
μαρβωδους ποταμού, τό δποίον, μόνοι οντε;, καί χοιρϊς τοπικοΰ 
όδηγοΰ, ούδέ τήν ήμέοαν δεν ήθελουεν ποτέ δυνηθή ν’ άνακα- 
λυψωμεν.

Η εΛευσις Φ ρ ά γ κ ο υ  εις Λισσάρ Ισταθη αληθές καί άξιο- 
σημείωτον συμβεβηκός διά τόν τόπον, ούδόλιος συνειθισμένον είς 
οντα τοσοΰτον σπάνια καί άλλοκότυ>ς ένδεδυμε’να, όσον οί Ευρω
παίοι. Ανορες καί γυναίκες έτρεχον πανταχόθεν διά νά μας 
Ταρατηρώσΐ' τό υποκείμενόν μου ήτο κ α τ ' εξοχήν εκτεθειμένο/ 
εϊς τήν άκλρεστον αύτών περιέργειαν. 'Ο  πίλος, τά στενά φο- 

; ρέματα, τά  όπλα καί αί όπλοθήκαι, τά πά ντα  είλκυον μεγάλως 
τήν προσοχήν τών περικυκλονσάντων με. 'Ο  κοιτών αου έπλή- 
σθη έν άκαρεί από στίφος όκνηρών περιέργων, τών όποιων ή 
πολυπραγμοσυνη εΤχε φθάσει» είς βαθμόν τοσοΰτον, ώστε καί χω οί .

ι - η . ΛΠίϊθΗΚ Η ΊΩΝ ΩΦΕΛΙΜΩΝ ΓΝΩΣΕΩΝ.

τής άδειας αου έτόλμων νά ψηλαφώσι καί νά χειρομαλασσω σι 
πα ν  ο,τι μέ άνήκεν, ¿>ς αντικείμενα παράδοξα καί εϊς αυτούς όλως 
διόλου νεοφανή. Ή  έκπληξις καί ή παιδαριώ δης σχεδόν εύχαρί- 
βτησις, τήν δποίαν ϊεωροΰντες αυτά εδείκνυον, ήσαν δπωσοΰν οια- 
σκεδαστικαί εϊς εμ έ- άλλ’ ή συγκατάβασίς μου, ενθαρβύνουσα, προε- 
τρε-Εεν αυτού; νά μέ προβάλλωσι καί ερωτήσεις μέ ύφος άγροικον 
καί αύθαδες. Ή  σοβαρά σιω πή μου, δοΰσα εϊς αυτούς νά 
έννοήσωσιν ότι ήμην δυσαρεστημένος, τούς άπεστόμωσε μέν, άλλ 
όχι καί νά τούς άπαυδήσνι ποσώς τής περιεργείας τω ν. Καθίσαν- 
τες τότε άναιδώς χα μ α ί έμπροσθεν μου, Ιχύτταζον κεχηνότο>ς Ιμ έ  
κα ί τά  πρά γμ α τά  μου, χω ρίς όμως νά προφέρωσι κάμμ ίαν λεξιν. 
Λείξας εϊς αυτούς τήν θύραν, τούς εϊπον ότι επεθύμουν νά η μ α ι 
αόνος, καί νά αέ άπαλλάξωσι τή ς παρουσίας των. ’Α μέσως είσ- 
ηκούσθην. Ί ο  έντονον καί προστακτικόν ύφος είναι τό μόνον, 
τό όποιον αρμόζει είς τόν Εύριυπαϊον νά μεταχειρ ίζητα ι πρός τούς 
’Ασιανούς, καί μάλιστα  πρός τόν Περσικόν λαόν, δστις είναι πρό 
πάντω ν άλαζών, οίηματίας, καί άναιδής, άμα δέ καί σκυλακιόδης 
κα ί φαΰλος. Ή  σοβαρότης καί τό ψυχρόν τής ομιλίας άναστέλ- 
λουσι τάς όρμάς τής βυπαρας ψυχής του, κρατοΰσαι αυτόν είς τήν 
θέσιν του, καί έμποδίζουσαι τόν μέν της άνωτέρας τάξεως νά μ α - 
ταιοπονή είς υποβολιμαίας θεραπείας καί κολακείας άνδραποδώ- 
δεις καί άτοπους, βάσιν αείποτε έχούσας τήν ιδ ιοτέλειαν τόν δέ 
κατώ τερα; χλάσειυς, νά Ικβαίνη τών ορίων του, καθώς συνειθίζει 
ώ ;  πρός τούς κυρίους του, όμοίαν έχοντας μέ αυτόν ανατροφήν, 
κα ί μή διαφέροντας παρά μόνον εϊς τήν χρημα τικήν ουσίαν.

'Ο  προεστώς τοΰ χωρίου έλθών έν τοσοντω διά νά μέ εύχηθή 
τό καλώ; ήλθες, καί ϊδών τοιαύτην συνάθροισιν λαοΰ εϊς τήν θύ
ραν τοΰ οϊκίσκου μου, διεσκόρπισεν αύτόν, έπαπειλών έκαστον όνο- 
μαστί.

Ό  π  ρούχων ούτος ήτο γέρων περίπου όγδοηκοντούτης με τρίχας 
πολιάς, άλλά κατά τήν Περσικήν ίξιν μέ χ α ν ν ά ν  βεβαμμενας.
Ι ό μέσον τοΰτο τοΰ ύποκρύπτειν τήν άληθινήν ήλικίαν είναι απ α 
τηλόν, μάλιστα  διά τούς έσχατογήρους, ώς τόν καλόν προύχοντα, 
καθότι αί τρίχες, άναφυόμεναι εκ νέου, δεικνύουσι πάντοτε τήν 
Φυσικήν τιον λευκότητα είς τάς ρίζας. 'Ο  σεβάσμιος ούτος γέ- 
εων είχε χρηματίσει στρατιο/της επ ί τοΰ περιβοήτου Μ αχομέτ 
Χάν ευνούχου, θεμελιωτοΰ τής νΰν βασιλευούσης τών Καζάρων 
δυναστείας, καί συνεξεστράτευσε μ ετ’ αύτοΰ είς Γεωργίαν τό 1795 
έτος, ότε δ ήγεμών Η ράκλειος, άποτινάξας τόν ζυγόν τής Π ερ
σίας, έβλήθη ύπό τήν ύπεράσπισιν τής αύτοκρατορίσσης Α ικατε
ρίνης τής ‘Ρωσσίας. ‘Ο  Μ αχομέτ Χάν, άποφασίσας νά ανάκτη
ση τοιαύτην λαμπρά» και εκτεταμενην χώ ρα ν, είσέβαλεν είς αύ- 

,τήν έπ! κεφαλή; εξήκοντα χμλιάοιον στρατοΰ". Προσκληθείς δ 
Βαλής Η ράκλειος νά δράμη εις τήν αυλήν τοΰ μονάρχου ΓΙέρσου, 
καί νά δώση τόν συνήθη φόρον, άπεκριθη ώς γενναιόφρων πρίγκιψ  
¿τ ι άλλ.ον ανώτερον του δέν έγνοίριζε παρά τόν θεό» καί τήν Α ι
κατερίνην, είς τήν δποίαν δρκισθεις έοωκε τά π ιστά . 'Ο  Βασι
λεύς τής Περσίας προεχώρησε τοτε πλησίον τής Ί ’ιφλίς, όπου 
συνεκροτήθη μ ά χ η  μεταξύ τών Περσικών καί 1’εωργιανών στρα- 
τευμάτο/ν. Ή  προεστώς τής Αισσάρ παρευρίσκετο εκεί, κ ’ έβε- 
βαίου ότι ποτέ στρατιώ ται δέν εμαχέσαντο μέ τοσαύτην ανδρεί
α·/, μ ’ όσην οί Γεωργιανοί είς αύτήν τήν περίστασιν· άλλ’ δ άοιθ- 
μός τών Περσών ήτο διπλάσιος, καί τό ιππικόν τω ν πολύ περισ
σότερον καί καλώς γεγυμνασμένον, 'Ρω σσικά στρατεύματα, τά 
¿ποια έπεριμένοντο πρός επικουρίαν τών δυστυχών Γεωργιανών,

έμενον μόνον μακρόθεν θεαταί απαθέστατοι της συμπλοκής, μολον
ότι, κατά τ ά , συνθήκας, ή 'Ρ ω σσία  ύπεχοεοΰτο έν περιπτώ σει πο
λέμου νά ύποστηρίξη τόν ήγεμόνα Η ράκλειον εναντίον τών εχ 
θρών του. Άφεθείς δ τάλας αβοήθητος, κατετροπώθη εϊς τά 
Κ αυκάσια όρη, άφοΰ είδε τόν στρατόν του άνηλεώς κατεσφαγμέ- 
νον παρά τώ ν Κ ιζιλμπασίδιον. Μ ετά την αιματηρά» ταύτην 
μάχην δ εύνοΰχος εϊσηλθεν εις τήν πρωτεύουσαν Τ ιφ λ ίς , δίδων δ 
πρώ τος τό παράδειγμ,α τής σφαγής καί τής βεβηλώσεως. Ή  
άπήνεια καί ή ώμότης τοΰ νικητοΰ, μή σεβασθέντος ούδέν, έγκω - 
μιάσθησαν έμφατικώ ς ύπό τών δμοχ ρόνων ποιητώ ν κ.αί ιστορικών 
Περσών. Τ ό  πλήθος τών έν τή  πόλει σφαγέντων Χριστιανών 
πάσης ήλικίας καί γένους ήτον άναρ ίθμητον μόνα τά  ώραϊα κο
ράσια κα ί οί ευειδείς νέοι διεσώζοντο διά τήν α ιχμαλω σίαν. Ο 
προύχοίν μ ’ έδιηγεϊτο μέ θαυμασμόν την καλλονήν τών « ίχ μ α -  
λιότων τούτω ν, οί δποϊοι, ύπέρ τάς 25 χ ιλ ιά δα ς, άποστερηθέντεί 
καί πατρίδος κα ί γονέων, καί άρνηθέντες οιά βίας τήν πάτριον 
θρησκείαν, έπιυλήθησαν, ή έμεινα* ε ί; τάς χειρ ας τώ ν ασελγών 
αρπαγώ ν πρός καλλωπισμόν καί καύχη μ α  τών χαρεμίω ν των. 
Π ολλά έκ τών τότε φερθέντων είς Ιίερσίαν μειράκιων ύπαρ- 
χουσιν έτι σήμερον εϊς γηραλέας ήλικίας, τάς υψηλότερα; π ο λ ι
τ ικ ά ; θέσεις κατέχοντες· τοιοΰτοι είναι δ εύνοΰχος Μ ανοΰζερ-Χ άν, 
δ ισχυρότατος καί νουνεχής τής Ίσ π α χά ν η ς διοικητής, συγχρόνως 
δέ καί δ πλουσιιότερο; τών τής Περσίας ιδιωτών· καί δ Κοσροΰ- 
Χ άν, έπίσης εύνοΰχος, άνήρ αθλητικός, μέ παιδείαν καί αξιότα
τα  μεγάλη», καί χρημα τίσας διοικητής τοΰ Γηλανίου, και πολλο 
άλλοι κατά  τό μάλλον ή ήττον γνωστοί.

'Ο  Κ έτ-Χ ουντάς {προεστώς) παύσας τάς περί τοΰ Ά γ α  Μα
χο μ έτ  Χάν διηγήσεις του, με λέγει μέ απότομον τρόπον, - Σείς 
οί Φ ράγκοι εΤσθε άνθρωποι πολυμαθείς, καί γνωρίζετε άπαντες 
τήν ιατρικήν έπ ισ τήαην. Ο ί ίδιχοί μας ιατροί είναι γ  α ϊ δ ά  ρο ι, 
καί θανατόνουσιν άσυνειδήτως τόν άρβωστον με φαρμακα, των 
δποίων τήν αρετήν έξεύρουσιν άτελώς. “Ο λη ή σοφία αύτών συνι- 
σταται είς τό νά διαιρώσι τάς άσθενείας είς δύο κλάσεις, αί δπο ϊα ι 
είναι ή τών θερμών καί ή τώ ν ψυχρών· καί είς μέν τάς φλογώσεις 
δίδουν ιατρικά ψυχρά, κ α τ’ εξοχήν δέ τον π ά γ ο ν  εϊς δέ τά  κρυο
λογήματα , θερμά; ύλ,ας, ώς άφεψήσεις ερεθιστικών καί ίδρω τι- 
κών. Τό σύστημα τοΰτο, · παρετήρει δ γέρων άφελώς, «δέν π ρ έ 
π ε ι νά ήναι καλόν όιοτι ό ιατρός τοΰ χω ρίου στελλει ε’ς τόν 
άλλον κόσμον ύπέρ τά  τρία τέταρτα τώ ν όσοι προστρέχουσιν εις 
α υ τόν χ ο ΰ ς  έ π ί  κ ε φ α λ ή ;  α ύ τ ο ΰ ’ ! Ο ί δέ Μουλάδες μας 
δέν είναι τίποτε εμπρός εί; το' ς Ευρω παίου;’ καθότι ή έπ ισ τή μ η  
αύτών ύφίσταται μόνον είς έπωοάς καί δεήσεις μυστικας, ώς έπ ί 
τό πολύ άτελεσφόρους. Σέ παρακαλώ λοιπόν νά δώσης έν ιατρι
κόν ε ί; τό τέχνον τής γυναι/.ος το ύ τη ς,κ α ί νά ίχθή άπό τήν όποιαν 
πά σ χει ασθένειαν'·) ταύτοχρόνως δέ γυνή τ ι ;  ϊστατο έμπροσθεν 
αου δακρυρβοοΰσα, καί θερμοπαρακαλοΰσά με νά ύ π ά γω  προς 
έπίσκεψιν τοΰ παιδός της. Είς μάτην β ιβα ιώ  την τής ιατρικής 
άγνοιαν μου καί τήν έλλειψιν ιατρικό;V  δεν καταπειθονται ε.ς 
τούς λόγους μου, αλλ' έπιμένουσιν άοιατρεπτω ς εις ταν ιοεαν ότι 
ε ίμ α ι τωόντι χ ε κ ί μ ν η ς ,  καί ότι δύναμαι νά τους οουλευσω. 
Έ συλλσγίσθην τότε τήν κω μ ικω τά την εκείνην σκηνήν της κιυμω- 
δίας τοΰ Μολιέρου, όπου δ Σκανιαρέλος μεταμορφαΰται διά τής 
ισχύος τής βάβδου είς πάνσοφον ιατρόν, ενώ πρό τινων στιγυ.ών 
εκαανε τόν ξυλοσχίστην, καί είπον κ α τ ' εμαυτόν 0τι οί βάρβαροι 
ούτοι καί κακεντρεχείς χω ρικοί ευ.ποροΰν, αν όχ ι νά μιμηθωσι

* ‘Ο  Ό λιβιέρος, σύγχρονος περιηγητής είς Περσίαν, βέβαιοί 
«τι δ στρατός άνέβαινεν ίως »ο,ουο.

’ Περσική κατά  ρα· ίσως διότι οί παθόντες συ ιροραν 
νά/.ην δίπτουν επί κεφαλής γην και άχυςα .

τ ινα  με-
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παραδςιγμκ των υ-ττηρετών του Ι'ερώντου είς τήν βηθεΐιαν 
¡κωδίαν, τουλάχιστον άλλως πω ς νά ¡/.έ βλάψωσω, έκλαμ β α 
τέ ς  τήν πραγματικήν άγνοιαν μου ώς κακήν βούλησιν. ‘Η 
ή , σταθερα μίνουσα εις τήν συλληφθείααν ανέκαθεν πρόληψίν 

της, φερει τό έαπαργανωμένον καί ψυχορβαγές τ έ κ ν ο /τ η ς , π ίστιν 
μεγάλην εχουσα εις τήν άξιότητιι του νομιζομένου φ ράγκου  ιατρού.
Ερωτήσας τά  περί αυτής, ίμαθον άτι, προ καιρού βαρέως άσθε- 

νήσασα, καί μ ή  δυναμένη νά θηλάση πλέον, άπεγαλάκτισε το τα - 
/,αιπωρον βρέφος, τό όποιον, στερούμενον εκτοτε τής καταλλήλου 
αναγκαίας τροφής, κατηντησεν εις οίκτράν ισχνότητα καί σχεδόν 
ιΐς φΟισιν. Ιό  ιατρικόν μ  έφάνη άπλούοτατον, τουτέστιν ή εΰ- 
ρεσις τροφού. II επίσκεψις αΰτη συνεπέφερε καί έτέραν. Ά λλη  
τις γυνη ελΟουσα μ  επαρακάλει νά γράψω ευχήν τινα  υπέρ άναρ- 
ρωσεως του τέκνου της εις κ ο μ μ ά τω ν χαρτιού, διά νά κρεμασθή 
εις τον τράχηλον του ως φυλακτήριον. Ά λλη  πάλιν εΤχε γεννή
σει όεκα πα ιδ ια , τα  οποία αλληλοδιαόοχως άπέΟανον νή π ια  ετι 
οντα. Μούλας τ ις  είπεν εις αυτήν άτι ό μονογενής υιός της θέλει 
επιζησειν, εάν ’Αρμένιος ή Ευρωπαίος εγραφεν ίιπέρ τής δια- 

τηρήσεώς του ευχήν εις χαρτίον , ήτις νά δεθή εν είδει π ερ ιά μ μ α - 
τος εις τόν δεξιόν βραχίονα, Οια νά προφυλάσσηται από τάς βα- 
σκανιας κα ι γοητείας, α ι δποϊαι επροςενησαν τόν θάνατον των 
τέκνων της. Α ί  γυναίκες αθτα ι, λαβοΰσαι τάς ευχάς μου τα υτα ς ! 

Ο Ί ραφους, και νομιζουσαι ηδη τά  τέκνα τοιν άπηλλαγμένα  π α ν- 
-Ο, ενδεχομένου κακού, άπήλθον, επικαλουμεναι άναρίθμητα άγα- 
'ι τ  τήν κεφαλή; μου καί τάς ουρανίους ευλογίας είς ανταμοι
βήν των ίσα  ε'γραψα διά τήν όγείαν των τέκνων τω ν. Τοιαύ·. 
τας καί τηλικαΰτας δεισιδαιμονίας τρέφουσιν οί άθλιοι ουτοι λαοί, 
τιυν όποιων ή ηθική κατάστασις καθίσταται ετι χειρότερα διά της \ 
παχυλής αμαθειας, αβελτερίας και αισχροκέρδειας του κλήρου, π ε -  ι 
οιθαλποντος μάλλον αυτας* οιοτι εντεύθεν πηγάζουσιν ή επιρροή 
και ο πλούτος του. Α ί δεισιοαιμονιαι α V τα ι είναι άλλως τε κοι- 
να: εις άλα τα  Ασιανά εθνη κατά τό μάλλον ή ήττον, στερημένα 
οντα τω ν φιοτων τής αληθούς θρησκείας του Χ ριστιανισμού, καί 
τής άπ  αυτήν έξαρτωμενης ηθικής διαμορφυόσεως.

Απο ¡την κωμοπολιν Αισσαρ έως του λ.ιμένος του Έ νζελίου 
-¡ναι παρασάγγ'αι ίο. II πόλις αδτη εΰρίσκεται τοποθετημένη 
επ ι ισθμού στενού υπερ τά  20 μίλ.ια μήκος εχοντος, κα ί σ χ ή μ α -  ! 
τί,οντος είδος αύχένος, ή γλ.ώσσης, μεταξύ τής θαλάσσης καί του 
κόλπου. Α ί οικιαι είναι Ιλεεινως πως κατεσκευασμέναι, καί αί 
περισσότεροι άχυροσκέπαστοι. Ε κ α σ τη  όμως εΤναι περ ιστο ιχ ι
σμένη από καλ.αμους εις τροπον, ώστε νά σχηματίζω σ ι τρ ιγύρω  
της οικίας αΰλ.ήν και κηπιοιον πεφυτευμενον μέ λεμωνέας, πορτο- 
γαλλέας, καί κιτρέας. Ό  πληθυσμός της πόλεως φθάνει σήμερον 
έως 2,οοο. Η πρό 12 ετών συμβασα πανώλ,ης έκαμεν ενταύθα, 
ώς καί εις ολην τήν λοιπήν επα ρχία ν, μεγίστην θραύσιν, θερίσασα 
τά  δύο τρ ίτα  τού λαού, άναβαίνοντος τότε, καθ’ άς έλαβον πληρο
φορίας, έως δ,οοο. 1 α περις τού Ενζελίου είναι εις τό άκρον 
ελώδη. Ο ι κάτοικοι ενασχολοΰνται είς τό έμπόριον, καί μάλ.ιστα 
=ι, .ην αλιείαν και ταριχευσιν των οψαρίων, τά  όποια έχουσι 
μεγάλην τήν άνάλωσιν τόσον είς τό εσωτερικόν τής ΙΙερσίας, κα
θώς καί είς τάς γειτονευούσας ‘Ρωσσικάς επαρχίας. Ό  κόλπος 
και τά  παράλια  τού Γηλανίου είναι καθ' ύπερβολήν ίχθυώ δη , καί 
πακτόνονται άδρώς παρά της κυβερνήσεως είς ίδιώτας. Μεταξύ 
τω ν παντός είδους άλιευομένων ενθάδε ιχθύων εόρίσκονται καί 
ελλοπες, αλλ είς ποσότητα μικροτέραν παρά εις τάς έκβολάς 
των ποταμώ ν, οπου φαίνεται άτι ευαρεστούνται περισσότερον, ή 
οιοτι, καθώς πολλοί μ  εοεβαιωσαν, συνουσιάζουσιν έκεϊ.

[ο  μ^γχ*.ητ-ρον του Ενζελ.ιου έμπόριον ένεογεΐται μέ τό Λ

στραχάνιον και Β α κ ο ύ ./Ε χ ο υ σ ι δέ και διάφοροι άλ,λαι έπιθαλασ- 
σιαι πόλ.εις των 'Ρωσσοπερσικών χωρών Ιμπορικάς σχέσεις υ ε  
τόν λιμένα  τούτον, άλλ’ όχ ι τοσοΰτον έκτεταμένας. Ί ο  Έ ν ζ ε -  
λίον, καθό προότιστος τής Περσίας λ ιμήν Ιπ ί  τής Κ ασπίας, έϊν* 
καί ή σηυαντικω τέρα παρακαταθήκη των έκ 'Ρω σσίας είς Π εο- 
σιαν στελλομένων διά θαλάσσης πραγματειώ ν. Α ύται συνίσταν- 
τα ι είς σίδηρον, χαλκόν, ψευδάργυρον (ζίγκον , άρσε/ιχόν, χρυσίο·, 
νομισματοκεκομμένον ή άκοπον, καί παντός άλλου είδους μέταλλα: 
διάφορα ιατρικά φάρμακα, αλαβάστρινα σκεύη, κιβωτούς, και παν- 
τοοαπα έπ ιπ λα  oix taxa μεταλλικά η ξύλινα, δέρματα β ο ώ ν ,χα 7 
μηλω τάς ικτιοος, σαμουριού, καί άλλων τής Σ ιβηρίας τετραπόδων, 
έρυθρόδανον, κρόκον, πανία , σχοινιά, όαλικά ' και φοφφουρια- 
ζάχαριν, άλας, τέ ϊ, άλευρον, χειροτεχνήματα  ποικίλα, τζόχα ς, 
κλπ . "Όλα ταΰτα  προμηθεύονται άπό τήν έν Μακαριές, μ .γά -"  
λην πανήγυριν καί άπό Ά σ τραχά νιον , καί πεμ ποντα ι μέ’ 'Ρ ω σ - 
σικά πλοία είς Έ νζελίον. Είς τήν πόλιν ταύτην μετακομ ίζετα ι 
άπό Βακου καί ή μεγαλητέρα ποσότης νάφθης*· τό άσφαλτώδε; 
τούτο Ιλαιον χρησ ιμεύει είς άλας τάς παρά τήν Κ ασπίαν χώρας, 
μάλιστα δέ είς τάς θποδεεστέρας χλάσεις τού λαού, ¿κ  καύσιμος 
υλη, και είς τούς λύχνους αντί κηρίων. Χρησιμεύει δέ εξίσου 
καί ά ς  διαφόρους άλλας τεχνικάς καί βυρσοδεψιχάς έργασίας. 
Γά δ’ έζαγώ γιμα  είδη διά τήν ‘Ρωσσίαν σύγκεινται άπό όψαοια 

τα ριχευμένα , χα β ιά ρ ια , ψαρόκολλαν, μετάξια , διάφορα ύφάσμα- 
τα , μεταξω τά καί Βαμοάκινα, Περσικά και ’Α γγλικά. Τ ά  τε
λευταία εισαγονται λαθραιως, άπηγορευμένα οντα.

Μολονοτι ό λ ιμην ουτος είναι σχήματος σφαιροειδούς καί ;αε- 
γεθους τοσουτου, ωστε νά ήναι χω ρητικός καί πολλών στόλων, ά 
είσοδός του είναι στενωτάτη καί βηχή . Μόνα τά  πλοιάρια καί 

. αί λέμβοι εισέρχονται καί εξέρχονται έλευθέρως, άφόρτωτα ο’ντα 
; τα  δέ μεγαλα πλοία εκφορτονβυσι πρώτον, καί ύστερον όυμςυλ- 

χούμενα ελλιμενίζονται.

Ι α  δικάταρτα π λ ο ία ,τά  έτησ ίω ; άπο ’Α στραχάν ενταύθα ερχό
μενα, συμποσουνται έως ι5 . Ά λ λ α  τοσα περίπου διευθύνονται 
εις Αστεραβάδ καί Μαζενδερανήν, πρός νότον τής Κ α σ π ία ;. 
άπου φέρουσι χατειργασμένας ή άκατεργάστους 'Ρ ω σ σ ικά ς πρ α γ
ματείας προς χρήσιν των Περσών καί Τουρκομανών. Κ αί τά 
μέν είς ’Αστεραβάδ ΰπάγοντα έπιστρέφουσιν ώς έπ ί το πολύ 
φορτωμένα μέ δψάρια καί χαβ ιά ρ ια , άλιευόμεια είς τά  παςά λ ια  
της επαρχίας τούτης, πλούσιοπαρόχως προμηθευμένα άπό ε'λλο- 
πας, τους όποιους, καθό άλεπιδώτους, υποστρέφονται οί Πέρσαι έκ 
θρησκευτικής προλήψεως. Τ ά  δέ άπο Μαζενδερανήν είς 'Ριυ-σσιαν 
επανερχόμενα εχουσι βαμβάκιον, όρύζιον, λιναρόσπορον, δπώοας 
ξηράς, πανία  βεβαμμένα τού ’Λ ρά κ-’Α δζέμ, καί κυπαρίσσ,να 
ςυλα πολυζήτητα είς 'Ρω σσίαν, οπου χρησιμεύουσι διά κατασκευήν  

j λ ΐο ω τω ν  και eixovojv εκκλησιαστικών.

j Εκτός των μεγάλων τούτων πλοίων, θπάρχουσι καί έως ,·υ»
| πλοιάρια διαφόρων μεγεθών, μετακομίζοντα μόνον είς τόν λίαενα 

τού Έ νζελίου νάφθαν, όρύζιον, άλευρον, σίτον, καί παντός άλλου 
. είδους δημητριαχούς καρπούς καί βιομηχανικά προϊόντα τού Σιρ- 

βανίου καί Δαγγιστανίου.

 ̂ Τ ά  ναυάγια είς τήν Κασπίαν θάλασσαν είναι συχνότατα. Πολ- 
λα πλοϊα^, εις τήν μεγάλην ναυτιλίαν καταγινόμενα, κ α ί περ ισ 
σότερα είς τήν δευτέραν καί τρ ίτην ταξιν άνήκοντα, καί έπ ιχε ι-  
/ς ό μ ε ν α  πλους συντόμους, ναυαγοΰσι, καταποντιζόυιενα άπό σοο- 
δράς τρ ικυμίας, ή βιπτόμενα είς τήν ξηράν υπό ανέμων Βίαιων, 
καθ ών δ ναύτης αδυνατεί νά παλαίση . Ή  γεωγοαφικά δια .

Ίδ ε  ’Λποθ. Τ όμ . έ. Σελ. UP.
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μόρφωσις τής μεσογείου ταυτη; θαλάσσης, κατασταίνουσα αυτήν 
στενήν καί μακράν, όχι μόνον άνυψοΐ φρικτώς τά  κύματα έν και
ροί ζάλης, άλλά καί συγκρούει αύτά όομητικώ τατα. 'Η  δέ σύγ- 
κρουσις αΰτη φέρει ολ.εθρον καί καταστροφήν είς τά  άρμενίζον- 
τ α  πλοία . Αί συμ.φοραί αυται, αί επ ί τοσούτον συχνά συμπί- 
πτουσαι, έμπορούν ν’ άποοοθώσιν έν μέρει είς τήν * ατελεστάτην 
των πλοίων κατασκευήν καί είς τήν άνεπιτηδειότητα ακόμη τών 
ναυτών. ’Α μφιβολία δέν εΤναι άτι ήθελ,ον έλαττω θήν οί κίνδυ
νοι, εάν μεγαλητέρα «τερεότης κα ί προσφυέστερου σ χή μ α , είς τά  
πλοία διδόμενα, διεδέχοντο τό εύθραυστον καί ογκώδες σύστημα 
τής σημερινής ναυπηγίας τιυν. ’Απορεί τις τω όντι, πώ ς, μο- 
λιΟνότι αί γινόμεναι πρόοδοι τής ναυτικής επ ιστήμης έγενικεύθησαν 
είς άπασαν τήν Εύριόπην, ή 'Ρ ω σ σ ία , ήτις συγκαταριθμείται σή- 
αεοον αεταξύ τών πεπολιτισμένω ν εθνών, να μή τάς παραδεχθή, 
καί έφαρμόση κοίί είς τό εμπορικόν ναυτικόν τής Κασπίας. 
Π λοία, τοσοΰτον άλλοκότως ναυπηγούμενα, καί άποδεικνύοντα τήν 
περί αύτών αδιαφορίαν τής 'Ρ ω σσική ς κυβερνήσεοις, δέν είδον άλ
λοθι που.^ Τοιούτων σεσαθροομένοιν καί κακώς κατασκευασμένων 
νηών δέν έπρεπε νά έπ ιτρ έπ η  τήν ναυτιλίαν, καί νά βιψοκινδυνεύ- 
ωσι ζοιαί κάίπεοιουσία ι ανθρώπων είς θάλασσαν γονιμω τάτην άπό 
τρ ικυμ ία ; καί σφοδρούς άνεμους.

Μεταξύ τώ ν Μ εως «υ μεγάλοον έμπορικονν πλ.οίων είς τήν 
Κ ασπίαν ο ιαπ’λεόντιυν, άμιριβάλλ.οι άν ύπάρχοοσι δύο μόνα έμ - 
πνέυντά θάρρος είς τούς έξασφαλιστάς τής Εύρωστης. Α ΰτη [ 
ίσως είναι ή α ιτία , $ι ήν έως σή;αερον δέν συνεστήθη ασφαλιστι
κόν κατάστημα είς ’Α στραχάνιον, ή είς άλλον τινά  τής 'Ριυσσίας 
λ,ιυ.ε'να. Και επειδή τά  δικα ιώ μα τα  τής άσ-αλίσεω ς ήθελον 
εϊσθαι, καθώς παντού, άνάέ.ογα τών κινδύνων τού πλού καί τής 
παοούσης καταστάσειυς τών πλοίων, είναι άπίθανον ότι οί έμ πο
ροι Ιΐέοσαι τε καί Α ρ μ έν ιο ι υπήκοοι Ρώσσοη οί μόνοι έχον- 
τες σήυερον υιέ τή ν  ΙΙερσίαν έμπορίκας σχέσεις, θέλουν συγ- 
.-.ατατεθή ποτε είς τήν ασφάλειαν τών πραγματειώ ν καί τών 
σκαφεών των, πληρόνοντες τό επιβαλλόμενου έξασ&αλιστήριον δι
κα ίω μα, άταν μ άλ ισ τα  τό έθος αύτών, καθό ’Α σιανών, ήναι νά 
ένκαταλείπω σι τά  πάντα  είς τήν βούλ.ησιν τής ειμαρμένης.

Τ ά  αέ τήν 'Ρω σσίαν εμπορευόμενα π/.οία απα ιτείτα ι νά ήναι 
κατεσκευασμένα είς 'Ρω σσίαν καί ο./*. άλΛού. Ξ ύλα  τής έλ.άτης, 
ελλείποντα όλοτελώς είς τά τής ΙΙερσίας δάση, καί τά  όποια ε ί
να ι καταλληλότατα διά τήν ναυπηγίαν, είναι είδος, τού οποίου ή 
εξαγω γή διά τάς Π ερσικός επαρχίας είναι αύστηρώς απηγορευ- 
μένη παρά τής ‘Ρω σσικής κυβερνήσεως. Ά λ λ ’ 6 απαγορευτικός 
■Ετος νόμος α πέχε ι πολύ τού νά τηρήται επακριβώς άπύ τούς 
υπαλλήλου; τών τελω νείω ν ε ίτε  άπό δωροδοκίαν, είτε από συγ- 
κατάβασιν, είτε τέλος πάντω ν άπό αμέλειαν έκ μέρους τω ν, τό 
ξύλου τούτο φέρεται λάθρα είς τά παράλια  τού Γηλανίου καί 
Α στεραβάδ είς σ-ημαντιχήν ποσότητα. Έ ξ  αύτού ναυπηγούνται 
εΐ; Έ νζελ ίον, κα ί είς άλλ,α τής Περσικής ακτής μέρη, πλοιάρια 
ικανή, χω ρητικότητας καί δυνάμεως νά επιχειρίζοσνται τον καθ 
ολην τήν εκτασιν τής Κ ασπίας π λ ο υ ν  αλί ά δέν τολμώσί ποτε 
νά ποοσορμίσωσιν είς 'Ρωσσικόν λ ιμένα  επ ί ποινή δημεύσεως. 
Τ Ι 'Ρ ω σσία , έν τή είς Τουοκομανζαΐ γενομένη συνθήκη, ιιεταξύ 
τών παραχω ρηθέντων είς αυτήν πλεονεκτημάτω ν κα ί προνομίων, 
άπήλαυσε καί τό νά 2χη μόνη αυτή πολεμικά πθ.οια είς τήν 
Κ ασπίαν, καί νά μ ή  Ρ ί/η τ α ι  είς τούς λιμένας της παρά μόνον 
όσα πλοία εμπορικά κατεσκευάσθησαν είς τά  νεώριά της. Τ ά  
πλοία  ταύτα χρειυστοϋσι πρός τούτοι; νά Ιχω σ ι σημαίαν 'Ρω σσι- 
κήν, τουτέστιν ό κάτοχος ή ό πλοίαρχο; νά πολιτογραφήται Ί ’ώσ- 
σος, εάν ήναι υπήκοο; Πέοσης. Μέ τήν συνθήκην ταύτην ή 'Ρ ω σ -

σία άπέκοψε πασαν αναπτέοωσιν των ταλαίπω ρω ν ΓΙεοσών πρός 

τήν ναυτικήν, διά τήν όποιαν είναι μ.έν αληθές ίίτι πιόποτε δέ/ 
έδειξαν πόθον ή  κλίσιν τινα . Σήμερον οθεν δύναται νά είπη 
τ ις , άτι ή Κ ασπία  θάλασσα εξουσιάζεται άποκλειστικώς παρά τής 
Ρ ω  σσίχς. Έ απορτκώ ς τε και πολιτικώ ς Οεωοουαένη ή κα το /η  

αΰτη , ε ίν^ι Βεβαίως u ía  τών αςιολογωτε^ων άφ’ ¿σας ήυ,πο- 
ροΰσ* να Ιπ ιθυ^η σ η  Ιπ ι  της σφαίρας αας, τοσον οιά τήν μελλου- 
σαν του εμπορίου της έκτασήν, σσον κα ι οια τας α^αΟας συνε
χε ία ς , αι βποΐαι ε^ουν να πτ//άσω σιν εντεύθεν οια το καλόν ττ,ς 
άνΦρωποτητος εν y^vsu ’Γα κινήματα  της 'Ρχυσσικης πολιτικής τ ε ί-  
νουσιν εμφανώ ς εις την πραγματοποίησιν τών παρα  του μεγάλου 
ΙΙέτρου συλληιοΟεντων σκοπών, συνισταμενιον εις εναρζιν νεας ή 
μάλλον είπεϊν της παλαιας όοοΰ του εμποοίου μεταξύ τών ’Ιν
διών, τής κεντρικής ’Ασίας, και τής Ευρώπης. ι !Ι 'Ρπισσία τωόντι 
διά τήν γειυγραφικήν κατάλληλον Οεσιν τ η : , και διά τάς π α μ -  
μεγεθεις εκτάσεις τάς οποίας ε*/ει είς τήν ’Ασιανήν ήπειοον, 
κα ί επαυξάνει δλονεν, φαίνεται ή μονη ιδιαιτέρως ποοσδιωοι- 
σμένη νά παράξη ένα καιρόν τήν μεταβολήν εκείνην, ήτις Οελει 
άποτελεσει την ριζικήν μεταμδροοισιν τοσουτου πλήθους λαών 
Βυθισμένων είς τήν βαρβαρότητα. Τ ο  πριότιστον καί έξιδιάζον 
τή ς παλιγγενεσ ίας τα υτνς οογανον θέλ’ είσθαι άναμφισβητήτω ς 
το έμπόριον, τό ένεργητικώτερον του πολιτισμού /α ί  τής ευπορίας 
μέσον, ή μόνη τελεσφόρος δυναμις ή παράγουσα μ ετα σ /η μ χτισ μ ο ν  
του ^χρακτήρος κα ί τών εξεων τών εθνών, καί κατά συνέπειαν 
της κοινωνικής καί ηθικής αυτών καταστάσειυς. Αρκεί νά ¿ίλη 
τ ις Ιν  β /^ μ μ α  εις τόν γεωγραφικόν γάρτην διά νά πεισθή, ότι ή 
Κ ασπία είναι ή ποοσιουεστέρα τής κεντρικής Ασίας καί τών Ι ν 
διών φλιά, καί ότι ό μ έγχς λ ιμήν του Τ ουκ-Κ αραγάν, κατά τήν 
βορειοανατολικήν ακτήν τής θαλάσσης ταύτης, οπόθεν τά  πλοία 
εντός ολίγων ημερών διάπλου φθανουσιν είς ’Α στρα/άνιον , θέλει 
καταντήσειν ακολούθους εμπορικόν σπουδαιότατο'/ κέντοον, συν 
δέον κα ί τά ς δύο ηπείρους. ϋο ίον  άεάγε εμποδιον ή·αποοει ή  

‘Ρο^σσέα ν’ άπαντήση είς τήν έκτέλεσιν τού επινοούμενου σκο
πού τ η ς ; τό μεγαλήτερον ήτο Βέβαια ή ακοινοονησία καί ή α γο ιό - 
της τώ ν διαφόρων πολεμικώ ν φυλών τών περιπλανοψ.ένων ε.; 
τάς γειτνιαζούσας αυτήν αχανείς ερημιάς, καί τών όποιο^ν ή ανε- 
ξαρτ*ησία καί ή ενδόμυχος πρός το λεηλατείν εφεσις, προσβα/ - 
λόντων τά  κιρβάνια, κα ί κοίλυόντοιν τάς μέ το έσοιτερικόν συγ
κοινωνίας, καί αίχμαλω τιζόντοιν τοός οδοιπόρους, r z αν πχντοτε«.- 
ναί ενστάσεις κατά τών επιχειρήσεο>ν τής μεγαλεπηβόλου Ριοσ 
σίας, άφορο^σών τήν είς τά μέρη  ταύτα παρέκτασιν τής δεσποτε.αέ, 
τη ς , κα ι τήν άνάπτυξιν το·ϋ εμποείου της. Γαυτα πά ντα  καλώς 
γινοίσκουσα, ήρχισε κατ ο)ιίγον νά καθυποτάττη και τάς φυλά; 
αύτάς, κ α ί νά τάς υ.εταθετη άπο τήν πλανήτιδα  ζωήν είς Βίον 

: I στάσιμον καί κοινωνικόν άλλά μυούσα αύτάς είς τά  προκαταρ
κτικά έθιμα καί ύποχρεοοσεις του πολιτισμού, άνέπτυσσε μαλ/.ν /

! αντί νά καταστείλη τήν φυσικήν πρός τάς μ.άχας ροπήν τ ω ν  και 
τούτο ΐσως u i  σκοπόν πολιτικόν, τόν όποιον δεν άομόζ-ι ενταύθα 

: νά εςηγήσωμεν.
Προ τινων χρόνω ν, εγεινεν άποπειρα συστασεως άτμοπλοων και 

; είς τήν Κ ασπίαν διά τήν μετακόμισιν πραγματειώ ν άπό Λστρα- 
I χάνιον εις Έ νζελίον καί αλλαχού, άλλά δεν επετυχεν. Ο ί τρο- 
■ χοί τών άτμοπλοων τούτων δεν ήμπόρεσαν, φαίνεται, ν' άνθεξω- 

σιν είς τήν καταστρεπτικήν τών κυμάτω ν Β ίαν τό πρώτον α.~ε 
’Αστραχάνιον εκπλεύσαν πυρόσκαφον άφ ίχθη μετά μεγάλης δυσ- 

I κολίας είς Βακου, άφου πολλούς κινδύνους υπέστη, καί αί μ η /α 
ν αί του κατεσυντρίφθησαν. Ί 'ο ιαύτα  άτμόπλοα ^πάρχουσιν ίκα- 

: νά ε ί; τόν Βολγαν, καί πολλά άλλα ενεργού σι τακτικώ ς εμπο, 
i ¡
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ρικδς υπηρεσίας πρός απασαν τήν άρχτώχν παραλίαν- της Κα- 
σπιας, οπου και η αλιεία καί το έμπόριον γενικώς είναι σημαν 
ΐιχωτερα άφ’ οσον εις τδς μεσημβρινας /ώρας.

‘ -’■ς την ^71°£Ϊ5αν γενομένην απόπειραν, τα άτιχόπλοα άπή 
τουν πλειοτεραν^ στερεότητα καί ίντέλε.αν ε:ς τήν' κατασκευήν 
τυνν μηχανών, ίσως όέ καί άςιότητα περισσοτέραν ής ε'/ου- 
σιν οι τη; Κασπίας ναΰται, οϊτινες δέν είναι είμή άρχάρωι ί, 
αποοληματα των 'Ρωσσιχών πληρωμάτων, στελλόμενοι εδώ διά, νδ 
παιοευθωσιν επί των βασιλικών πλοίων. 'II  'Ρωσσική κυβέρνησις 
;εωρει^με δίκαιον λόγον την σύστασιν άτμοπλοων επί της Κα- 
σπιας ώς σπουδαίαν καί άςίαν της προσοχής της. Εντός ολίγου 
^ελομεν ιδει και την θάλασσαν ταώτην ε’ξίσου αύλακιζομένην 
υπο των ατμοκίνητων, ώς τόν Είξεινον Πόντον καί τήν Μεσό
γειον. Ηθη Χ0 περυσινόν Οε'ρος ήρ/ισαν αύτοκρατορικά τινα 
«τμοπλοβ να περιπλεωσι τήν Κασπίαν καθ’ δλας τδς £σ/ατιάς 
της καί εως της Ά στε ραβδί, ί’που πολιτικοί Ιπόψεις καί αί 

ληστειαι των Τουρκομανών, καί μάλιστα ή σωματεμπορία εις 

,ν καταΤ!νοντο|ι, άρπάζοντες αδιακρίτως καί ΓΙε'ρσας καί 'Ρώσ- 
σους, κατέστησαν τήν εκεί άειχρόνιον διαμονήν 'Ρωσσικού στολί. 
σκου αναγκαιαν πρός κατάσταλσιν τών ληστοικών τούτων πρά- 
ςεοχν η μάλλον προς φοβερισμόν τών οώτδς επαγγελλομένων.

Επιστρεφοντες εις Ένζελίον μετά την παρέκβασίν μας ταύ-

την, πρέπει να μνημονευσωμεν καί τό δτι, κατα τήν ώραν του 
θέρους, ή ενταύθα διαμονή καταντα ανυπόφορος τωόντι ο /ι μό
νον ίχ της υπερβολική; θερμότητες, δια τας τότε ε’πισχηπτουσας 
ένδημιχδς νόσους, καί διδ τήν καχίστην τών υδάτων ποιότητα, 
αλλ’ ετι καί ίια  τήν άνήκουστον πληθυν τών ψύλλων, κορέων," 

κωνώπων, καί πολλών άλλων αλλαχού γνωστών καί άγνώστων εν

τόμων, πτερωτών καί άπτεριυν, ιοβόλων, εις τόν άέρα περιπλανω- 

μενων, ή είς^τδ σανιδώματα καί τους τοίχους προσκολλημενων. 
1 αύτα γεννώνται άπό τήν σήψιν τών όίάτων, τόν ήλιακόν καύ

σωνα, καί τδς περισσδς άκαθαρσίας, άπό τήν τών όψχρίων άλάτισιν 

προερχόμενος. Μεταξύ τών μαστιγορόρων τούτων καί άνηλεών 

πλασμάτων διαπρέπουσιν οί ποντικοί μεγε'θους απαραδειγμάτιστου 
καί ρύσεως ίντως^ αίμοβόρου. Η γη, τδ δάση, αί οικίαι, εΤναι 
μερη, οπου τ’ άίδηιράγα ταύτα τετράποδα έπιπολάζουσι. Τήν 
νύκτα κάμνουσι φριχτόν κρότον εις τδ: στε'γας τών οικιών, καί 
προσβάλλουσι στιφηοόν τδ εις τδς κοιτάς των κείμενα βρέφη, καί 
αυτους ακόμη τούς ενηλίκους. Ό  αίλουρος, βλεπων τό άσυνεί- 
θιστόν αύτών μέγεθος, διστάζει εις τήν προσβολήν, καί όπισθοδρο- 
μει δπόταν αντιπαρατάσσωνται πολλοί συγχρόνως κατ’ αυτού. ΔΓ  
Ολα ταυτα τδ κακδ οί δυστυχείς κάτοικοι βιάζονται νδ κοιμών- 
ται υπαίθριοι τ· ημισυ τού χρόνου επί τών δωμάτων.

Ι ίπ ετα ι συνέχεια .

Ü ι·:ν ιε ρ ο τ ς δ λ β μ  ν λ ο ς  τ ο ν  κ α α ιφ λ  ΟΜΛΡ.

Ο  ΕΝ 'Ιερουσαλήμ Μωαμεθανικός ναός, ο τού Όαδρ λεγόμενος 
είναι το περικαλλεστατον οικοδόμημα της Σαρακηνιχής τέ/νης. 
I ο λαμπρον^τουτο τζαμίον νομίζεται κοινώς δτι κατέχει τήν το
ποθεσίαν ^του αρχαίου ναού τού Σολομώντος, τού επί τής ΐλωνος 
υρνα του Ιεβουσα,ου, εις τό όρος Μόριά. Άνηγε'ρθη δέ όπό 

του Καλ-φα Ομαρ, και λογίζεται μόνον τού έν Μέκκα Υποδεέ
στερον κατα την αγιότητα. ’Επί τών Σταυροφόρο» μετεμορρώ- 
Βη εις .Χριστιανικήν εκκλησίαν δτε δ’ αύτοί εγκατελιπον τήν 
¡ερουσαλήα, ο ΣαλαΧνος έκαμε νδ πλυθη μέ ίοδόσταγιχκ όλη ά 

οικοΟομη ττριν αυτός είσέλθη. Τό σ/ημα τού ναού είναι κανονι
κόν οκτάγωνον, εκάσττ.ς πλευράς ουσης £β&μήκοντα ποδών τό 
π/;ατος·_εχε „ εύρυχώρους πύλας, απέναντι τών τεσ-
σαρων αρχικών σημείων. 'Εκαστη τών είσόδιον τούτων εχ=ι *ύ) ι 
"2  ^ » « τ ό ς  τής λεγομένης θύραςτης ί ΐ ?^ ε υ -
χ η „  ήτις εχει ωραιαν στοάν, βασταζομενην υπό οκτώ Κορινθια
κών μαρμάρινων κιονών. Τό κάτω μέρος τών τοίχων είναι κα- 
τ,σχευασμενον εκ μαρμάρου, προδήλως άρχαιοτάτου,'λευκού νρώ- 
μχτος, κλινοντος δπωσούν εις λεπτόν τι χυανούν φαίνονται δί 
τηί>ε καχεισε και τεμα/ια ίξ όλοχλήρου χυανόχροα, 'μεγάλως εις

ευπρεπισμον συντείνοντα. “Έ καστον πρόσωπον είναι πευα-ν  
μενον- α ι οε πλευράς τών φατνωμάτων* συνιστωσιν δπλας'παρ 

: ε ' ί  τ* ; ΛΧ0Γ/.««· τό ώ,ω μέρος είναι κεχαλυαμένον
, κρα εστιλ&ωμενα^ κεραμ,δια , Ας οκτώ τετραγωνικών οακπύλο 

ποικ-λοχροα, μ έ  εΟαφια έκ τού Κορανίου ¿π ' αύτών, αποτελούν 
μοναοικον τ ι κα ι ώραίον ψηφοθέτημα. Α ί τέσσαοε; ά π /α ί  πλε 
ρ «  έχουν έκαστη έπ τδ  σύμμετρα παράθυρα κεχρωματισιχέν 
υαλου αι γ .  τεσσαοες- πλευραι τής εισόδου Γχουσι Ιαόνον ζ- ' 
οροφή ανυιψουται μετρ-ως πρός το κάθετον αέρος Οπό τόν θόλο 
κεκαλυμμενη ωσαύτως μ έ  κεχρω ματισμενα  κερααίδια , διατ--τα· 
μ ένα  κατα οιαφορα κομ.ψδ σχέδια. 'Ο  θολος, οίκοδουηθείς 0, 
—ολυμ ν Α  ., είναι σφαιροειδής, μολυβοοσκέπαστός, έστειαα*'ν 
βε με κεχρυσωμενον ημ ισέληνον τό ό'λον έχει έννενήκοντα'ποδδ 
ύφος, καμνει όε τερπνοτάτην εντύπωσιν εις τόν θεατήν- τδ  δ -ε  
«νω φαντασιωδως διατεταγμένα λεπτά  χρώ μ α τα  εύαρέστως πο 
αντιπαραθετο^ται πρός τό υποκάτω χυανόλευκον μάρμαρον.

* Φατ/ώμκτα λέγονται κανονικά τινα κοίλα /ωσίσμιατα π»ί 
σ τολ ισ μ όν . / - r e  » ρ


